PHILIPS
Instrukcja

Home Projector O b SI: u g-i

Zarejestruj produkt, aby uzyskac wsparcie:

www.philips.com/support



Spis tresci

Wprowadzenie. .3
Drogi KHeNnCie, .......cccooveooeeeeeeeeeeeeeeeeeee 3
Informacje o instrukcji obstugi.............cccocoooieiinnn. 3
Zawartos¢ opakowania .........ccooooeeeeeeeeeee 3
Centrum obstugi klienta.............c.c.ccoooooevicec. 3
1 Ogoéblne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa...........ccceevveevveecrveennn 4
Konfiguracja urzadzenia.............cccccoooeevececeecc 4
NAPIAWY ..o 5
Zasilanie
2 Wprowadzenie..........cceeeeveeevreecrveennns 5
WIAOK Z 8O o 5
WidoK Z Przodu ..........c.cooovoviieieeeeeeeeeeeee 6
WiIdOK Z ty UL ..o 6
Widok od SpOdU ........c.ooovveviiciceceeeeeeeee 6
PiLO .. 6
3 Konfiguracja domyslna....................... 7
Instalacja projektora..........cccoooovoicoiieecee 7
Podtaczanie zasilania...........cccocoooeeeiecceee 8
Przygotowanie pilota
Wiaczanie i konfiguracja projektora.................... 9
Ustawianie systemu projektora..............cccccc..... 10
4 Korzystanie z ekranu gtéwnego...... 12
Nawigacja na ekranie gtobwnym
Otwieranie i konfigurowanie aplikacii................. 14
5 Podtaczanie innych urzadzen.......... 15
Podtaczenie myszki, klawiatury lub gamepada
USB . 15
Podtaczenie do urzadzenia odtwarzajacego za
pomocg HDMI™ ... 15

Podtaczenie do urzadzenia za pomoca
HDMI™ ARC

Podtaczanie klucza sprzetowego........................ 16
Podtaczenie do urzadzenia Bluetooth............... 16
Uzywanie projektora jako gtosnika Bluetooth... 18

Podtaczanie gtosnikow lub stuchawek
PrzewodOWYCH ........ocooooiiiieeeeeeeeeee 19

6 Odtwarzanie multimedioéw z
urzadzen pamieci masowej USB.... 20

Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Projekcja bezprzewodowa z urzadzen z
systemem Android / komputeréw z systemem

WINAOWS ..o 21
Projekcja bezprzewodowa z urzadzen z
systemem iOS / komputerow Mac...................... 22
Strumieniowanie filmow/obrazow z urzadzen z
systemem iOS. ... 22
8 Zmiana ustawien projektora............ 23
Zmiana ustawien przy uzyciu panelu szybkich
USTAWIBN L. 23

Zmiana ustawien przy uzyciu ekranu Wiecej
USTAWIBN ... 24

Zmiana ustawien przy uzyciu menu ustawien....25

9 Konserwacja.......cccceeevveeeceeeeeeeecrnennns 28
CZYSZCZENIC ..o 28
Aktualizacja oprogramowania.... .28
10 Rozwigzywanie problemow............ 30
11 Informacje dodatkowe....................... 32
Dane techniCzne. ... 32
Deklaracja CE........ccooovovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeee 33
Oswiadczenie FCC . ... 33
Zgodnosc¢ z przepisami kanadyjskimi............... 33
INNe zastrzezenia.........cccooieviiriicece 34



Wprowadzenie

Drogi Kliencie,
dziekujemy za zakup niniejszego projektora.
Mamy nadzieje, ze niniejszy produkt i jego

liczne funkcje dostarcza wielu przyjemnych
wrazen.

Informacje o instrukgcji
obstugi

Instrukcja szybkiej obstugi dostarczona

z produktem umozliwia szybkie i tatwe
rozpoczecie korzystania z urzadzenia.

W zawartych tu rozdziatach znajdziesz
szczegotowe informacje na temat urzadzenia.

Uwaznie przeczytaj catg instrukcje obstugi.
Przestrzegaj wszystkich wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ poprawng obstuge urzadzenia
(patrz ,,0goélne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa”, strona 4). Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania powyzszych wskazowek.

Stosowane symbole

Uwaga

-\\\ Tym symbolem oznaczono wskazowki,
' ktore utatwiaja i usprawniaja korzystanie

z urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!
f Ryzyko obrazen ciata!
Tym symbolem oznaczono
ryzyko wywotania obrazen ciata.
Nieprawidtowa obstuga moze

skutkowac obrazeniami ciata lub
stratami materialnymi.

UWAGA!

Uszkodzenie urzadzenia lub utrata
danych!

®

Tym symbolem oznaczono ostrzezenia
dotyczace mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia lub utraty danych.
Nieprawidtowa obstuga moze
skutkowac stratami materialnymi.

Zawartos¢ opakowania

(1) Projektor NeoPix 320 (NPX320/INT)

(2 Piloti2 baterie AAA

(3 Szybki przewodnik z kartg gwarancyjna
(@ Przewod zasilajacy z wtyczka, 3 szt.
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Centrum obstugi klienta

Sekcja wsparcia technicznego, karta
gwarancyjna oraz instrukcje obstugi dostepne
s3 pod ponizszym adresem.

PHILIPS

Quick Start
Guide

Witryna internetowa: www.philips.com/support
Kontakt ze wsparciem:
Telefon miedzynarodowy: +41 215 391 665

Informacji o kosztach potaczen
miedzynarodowych udziela operator!

E-mail: philips.projector.eu@screeneo.com

Nasze witryny z najczesciej zadawanymi
pytaniami:

https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com
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1 Ogdblne wskazéwki
dotyczace
bezpieczenstwa

Zwroc uwage na wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Nie
wprowadzaj modyfikacji ani ustawien, ktore nie
zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Niepoprawna obstuga i obchodzenie sie z
urzadzeniem moga skutkowac obrazeniami
ciata, uszkodzeniem produktu lub utratg
danych.

Konfiguracja urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach. Umiesc urzadzenie
na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Aby zapobiec
obrazeniom ciata i mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia, umieszczaj przewody w taki
sposob, aby uniemozliwi¢ potkniecie sie o nie.

Nie korzystaj z urzadzenia w wilgotnych
pomieszczeniach. Nie dotykaj wtyczki ani
ztacza zasilajgcego mokrymi dtornmi.

Nie korzystaj z urzadzenia zaraz po
przeniesieniu go z zimnego do cieptego
otoczenia. Poddanie urzadzenia nagtym
zmianom temperatury moze doprowadzi¢
do kondensacji pary wodnej na kluczowych
podzespotach urzadzenia.

Nalezy zapewni¢ dostateczng wentylacje
urzadzenia i nie nalezy go zakrywac. Nie
umieszczaj dziatajgcego urzadzenia w
zamykanych szafach, pudetkach lub innych
zamknietych przestrzeniach.

Chron urzadzenie przed bezposrednim
dziataniem $wiatta stonecznego, ciepta,
skokowych zmian temperatury i wilgotnosci.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu urzadzen
grzewczych lub klimatyzatorow. Przestrzegaj
wskazowek dotyczacych temperatury
umieszczonych w danych technicznych

(patrz ,,Dane techniczne”, strona 32).

Przedtuzajace sie korzystanie z urzadzenia
powoduje rozgrzanie jego powierzchni. W
razie przegrzania urzadzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb czuwania.

Nie dopus¢ do zalania urzadzenia. W razie
przedostania sie do urzadzenia cieczy lub
innych substancji wytacz urzadzenie i odtacz
je od zroédta zasilania. Dostarcz urzadzenie do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi
urzadzenia. Unikaj dotykania obiektywu. Nie
umieszczaj ciezkich lub ostrych przedmiotow
na urzadzeniu lub przewodzie zasilajacym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub
wydobywa sie z niego dym, natychmiast je
wytacz i odtgcz przewod zasilajacy. Dostarcz
urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu
sprawdzenia. Nie zblizaj do urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. $wiec).

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu baterii
niewltasciwego typu!

Istnieje ryzyko wybuchu, gdy dojdzie
do uzycia baterii niewtasciwego typu.

Chron baterie (wymienne lub wbudowane)
przed nadmierng temperatura, na przyktad
Swiattem stonecznym lub ogniem.

Ponizsze warunki moga spowodowac
pojawienie sie wilgoci wewnatrz urzadzenia,
ktora moze skutkowac awaria:
gdy urzadzenie zostanie przeniesione z
zimnego do cieptego pomieszczenia;
po rozgrzaniu wychtodzonego
pomieszczenia;
W razie umieszczenia urzadzenia w
wilgotnym pomieszczeniu.

Aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci,

przestrzegaj ponizszej procedury:

1 Przed przeniesieniem urzadzenia do innego
pomieszczenia umiesc je w szczelnym
plastikowym worku, aby utatwi¢ adaptacje
urzadzenia do nowych warunkoéw otoczenia.

2 Odczekaj jedna do dwoch godzin zanim
wyjmiesz urzadzenie z plastikowego worka.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w pomieszczeniu
zapylonym. Drobinki kurzu i inne obce
przedmioty moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Chron urzadzenie przed nadmiernymi
wibracjami. Moga one spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych podzespotow
urzadzenia.

Nie pozwol, aby dzieci korzystaty z urzadzenia
bez nadzoru. Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Dla wtasnego bezpieczenstwa nie uzywaj
urzadzenia podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.
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Naprawy

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.
Urzadzenie powinno by¢ naprawiane w
autoryzowanym serwisie.

Informacje na temat autoryzowanych punktow
serwisowych znajdziesz na karcie gwarancyjnej
dostarczonej z urzadzeniem.

Nie usuwaj tabliczki znamionowej z urzadzenia,
poniewaz spowoduje to utrate gwaranciji.

Zasilanie

Korzystaj wytacznie z zasilaczy przeznaczonych
do uzytku z niniejszym urzadzeniem

(patrz ,,Dane techniczne”, strona 32).

Sprawdz, czy napiecie zasilacza jest zgodne

z napieciem zrodta zasilania w miejscu
uzytkowania. Na urzadzeniu oznaczono
napiecie pradu, ktore jest zgodne z niniejszym
urzadzeniem.

Gniazdo zasilajace powinno by¢ zlokalizowane
blisko urzadzenia. Ponadto nalezy zapewnic
tatwy dostep do gniazda.

UWAGA!

Zawsze wytaczaj projektor przyciskiem

O,

Przed przystgpieniem do czyszczenia
powierzchni urzadzenia wytacz urzadzenie

i odtacz jego przewodd zasilajacy (patrz
»Czyszczenie”, strona 28). Uzyj miekkiej,
niestrzepigcej sie sciereczki. Nigdy nie uzywaj
Srodkow czyszczacych w postaci ptynnej lub
gazowej ani srodkow tatwopalnych (sprayow,
srodkow sciernych, lakierow, alkoholu). Nie
dopusc do przedostania sie wilgoci do wnetrza
urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Ryzyko podraznienia oczu!
Urzadzenie zostato wyposazone w
diode LED (Light Emitting Diode) duzej
mocy, ktora emituje bardzo jasne
Swiatto. Nie patrz bezposrednio w
obiektyw projektora podczas projekcji.
Moze to skutkowac podraznieniem
oczu lub uszkodzeniem wzroku.

2 Wprowadzenie
Widok z gory

yyo el

(1) Obiektyw

(@ Pokretto regulacji ostrosci
Regulacja ostrosci obrazu.

(3 Prawy gtosnik

® =
Szybki dostep do opcji konfiguracji
(np. opcje obrazu i dzwieku).
() OK
Potwierdzenie wyboru lub zmiana wartosci
aktualnego ustawienia.
(& Przyciski nawigacyjne (w goére, na dot,
w lewo, w prawo)
Nawigowanie wsrdd elementow na
ekranie.
Nacisnij A/V lub €/p, aby zmienic
wartos¢ aktualnego ustawienia.
@ D
Powrot do poprzedniego ekranu.
Lewy gtosnik
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Widok z przodu

©EE

O
ol

Przedni czujnik podczerwieni
Pokretto regulacji kata

Obroc¢ pokretto, aby wyregulowac wysokosc

ekranu.

Widok z tytu

©)
®

@

HEH

Wiacz projektor do pracy lub trybu
czuwania.

Gdy projektor zostanie wtaczony,
wiaczy sie biata dioda.

Gdy projektor jest w trybie czuwania,
dioda zmienia kolor na czerwony.
Tylny czujnik podczerwieni

USB

Podtaczenie urzadzenia wejsciowego USB,

urzadzenia pamieci masowej USB lub
adaptera.

HDMI

Potacz z portem wyjsciowym HDMI™
urzadzenia odtwarzajacego.

Wyijscie dzwieku 3,5 mm; tutaj podtaczysz
zewnetrzne gtosniki lub stuchawki.

Widok od spodu

0
)
®
@

?

Pokretto regulacji kata

Obroc pokretto, aby wyregulowac wysokosc
ekranu.

Otwor na srube do montazu sufitowego
Gniazdo zasilania pradem przemiennym
Do podtaczenia dostarczonego przewodu
zasilajacego.

Subwoofer

Pilot

1717
b oo

PHILIPS
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(®» Wskaznik LED
Zapala sie po nacisnieciu przycisku na
pilocie.
- Zapala sie na czerwono, gdy pilot nie
jest podtaczony do projektora przez
Bluetooth.
Zapala sie na niebiesko, gdy pilot
jest podtgczony do projektora przez
Bluetooth.
Zawsze zapala sie na czerwono, jesli
projektor jest wytaczony.
@ =l
Wyswietlenie wszystkich zrodet sygnatu
wejsciowego i mozliwos¢ wyboru innego
zrodta sygnatu.
3 OK
Potwierdzenie wyboru lub zmiana wartosci
aktualnego ustawienia.
@ =
Otwarcie menu opcji po wybraniu
aplikacji na ekranie gtownym.
Otwarcie menu wiecej opcji podczas
odtwarzania filmu.

O .}

Dostep do ekranu gtownego
zintegrowanego systemu operacyjnego.

® /e

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci.

@ n
Wiaczenie lub wytaczenie wskaznika
ekranowego, jesli pilot jest podtgczony do
projektora przez Bluetooth.

&2

Wyswietlenie listy otwieranych ostatnio
aplikacji i mozliwos¢ przetgczania pomiedzy
nimi. Lista moze zawiera¢ do 8 aplikacji.
® »il
Uruchamianie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania multimediow.
D
Powrot do poprzedniego ekranu.
Przyciski nawigacyjne (w gore, na dét,
w lewo, w prawo)
Nawigowanie wsrod elementéw na
ekranie.
Nacisnij A/V lub €/, aby zmieni¢
wartos¢ aktualnego ustawienia.
@ **
Szybki dostep do opcji konfiguracji
(np. opcje obrazu i dzwieku).

®

3 Konfiguracja
domyslna

Uwaga

@

Instalacja projektora

Projektor mozna zainstalowac na cztery sposoby.
Postepuj wedtug ponizszych wskazowek, aby
prawidtowo zainstalowac projektor.

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem
urzadzen upewnij sie, ze wszystkie
urzadzenia sg odtgczone od zrodta
zasilania.

Uwaga

@

Aby zamontowac projektor pod sufitem,
nalezy naby¢ uchwyt montazowy do
projektora zalecany przez instalatora i
przestrzegac instrukcji okreslonych przez
producenta uchwytu.

Przed zamontowaniem projektora pod
sufitem nalezy sie upewnic¢, czy sufit jest
w stanie utrzymac ciezar projektora i
zestawu montazowego.

W przypadku instalacji pod sufitem
urzadzenie nalezy przymocowac

do sufitu zgodnie ze wskazowkami
dotyczacymi instalacji. Nieprawidtowa
instalacja pod sufitem moze grozi¢
wypadkiem, obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Przéd

1 Umiesc projektor na ptaskiej powierzchni,
na przyktad na stole przed powierzchnig
projekcyjna. Jest to najpopularniejszy
sposob instalacji, usprawniajacy
konfiguracje i mobilnosc.

Q
o e
mll Ilmlll I.I

2 Jesli kierunek projekdji jest nieprawidtowy,
otworz z ekranu gtéwnego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/

|
® &l){ oktor d lub trvb pilocie. Nastepnie wybierz Obraz > Kierunek
acz projektor do pracy lub trybu projekcji > Przéd.
czuwania.
7 Philips - NeoPix 320



Image Settings

Rear

Projeton Drecton
Ceiling Front

Ceiling Rear

Sufitowa przednia

1 Zamontuj projektor pod sufitem, przed
ekranem projekcyjnym, obracajac go
spodem do gory. Do montazu pod
sufitem nalezy uzy¢ specjalnego uchwytu
montazowego.

2 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajgc jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Obraz > Kierunek
projekcji > Sufitowa przednia.

Tyt

1 Umiesc¢ projektor na stole za ekranem
projekcyjnym. Do tego typu instalacji
konieczny jest specjalny ekran do projekcji
tylnej.

ale

QG
O T
Wodles |

2 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Obraz > Kierunek
projekcji > Tylna.

Sufitowa tylna

1 Zainstaluj projektor pod sufitem, za
ekranem projekcyjnym, umieszczajac
go strong wierzchnig do gory. Do
zamontowania projektora pod sufitem,
za ekranem konieczne sa specjalny uchwyt
montazowy i ekran do projekcji od tytu.

2 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Obraz > Kierunek
projekcji > Sufitowa tylna.

Podtaczanie zasilania

Zawsze wiaczaj i wytaczaj projektor
przyciskiem (1).

1 Wybierz dostarczony przewdd zasilajacy z
odpowiednig wtyczka (UE/UK/US).
2 Podtacz przewod zasilajgcy do gniazda

zasilania prgdem statym na spodzie
projektora.

3 Podtacz przewodd zasilajgcy do gniazda
zasilajgcego.

Na projektorze wtaczy sie czerwona
dioda zasilania.

Philips - NeoPix 320



Przygotowanie pilota

UWAGA!

Niepoprawne obchodzenie sie z
bateriami moze doprowadzi¢ do
przegrzania, wybuchu, ryzyka pozaru
i obrazen ciata. Baterie, z ktorych
wyciekt elektrolit mogg uszkodzi¢
pilota.

Chron pilota przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

Baterii nie nalezy deformowac,
demontowac ani tadowac.

Chron przed dziataniem ognia i wody.
Natychmiast wymieniaj wyczerpane
baterie.

Jezeli nie bedziesz uzywac pilota przez
dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

1 Otworz komore baterii.

2 Umiesc¢ dostarczone baterie (typu AAA),
zwracajac uwage na orientacje biegunow
baterii (oznaczenia +/-).

3 Zamknij komore baterii.

DU

Korzystajac z pilota na podczerwien, kieruj
go na czujnik podczerwieni na projektorze i
upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i czujnikiem
podczerwieni nie ma zadnych przeszkod.

Wiaczanie i konfiguracja
projektora

Wiaczanie/wylaczanie projektora

Aby witaczy¢ projektor, nacisnij przycisk Q)
na projektorze/pilocie. Dioda na projektorze
zmieni kolor z czerwonego na biaty.

Aby wytaczy¢ projektor, nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy (!) na
projektorze/pilocie lub dwukrotnie nacisnij
ten przycisk. Projektor przetaczy sie do
trybu czuwania, a dioda zmieni kolor z
biatego na czerwony.

Aby catkowicie wytaczy¢ projektor,
odtacz przewod zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

Dostosowywanie ostrosci obrazu

Aby wyregulowac ostros¢ obrazu, obroc
pokretto regulacji ostrosci znajdujgce sie nad
obiektywem.

Wskazoéwka: Po zmianie odlegtosci projekcii
nalezy ponownie wyregulowac ostrosc.

\¢/
N\,

Regulacja rozmiaru ekranu

Wielkos¢ wyswietlanego obrazu zalezy

od odlegtosci pomiedzy obiektywem a
powierzchnig projekcyjna.

Projektor moze wyswietla¢ obraz z odlegtosci
do 244 cm (96”), co przektada sie na
maksymalna przekatna obrazu do 80” (203 cm).
Minimalna odlegtos¢ od powierzchni
projekcyjnej to 120 cm (47,2").

Zoom cyfrowy

Funkcja zoomu cyfrowego umozliwia redukcje
wielkosci obrazu.

1  Otwodrz z ekranu gtéwnego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Zoom cyfrowy.

2 Nacisnij A/V, aby zmieni¢ wielkos¢ ekranu.
Mozesz zmniejszy¢ obraz do 60% jego
catkowitego rozmiaru.

Philips - NeoPix 320



3 = |PMo05:03
Digital Zoom

100% =
Use up/down keys to adjust screen size J

Regulacja wysokosci ekranu

Aby zmienic¢ wysokos$c¢ projekcji, gdy projektor
umieszczony jest na ptaskiej powierzchni,
obroc¢ pokretto regulacji kata znajdujace sie na
spodzie projektora.

NI

S

Dostosowanie ksztattu obrazu

Automatyczna korekcja trapezu

Mozesz wigczyc¢ automatyczng korekcje
trapezu, aby projektor automatycznie tworzyt
prostokatny obraz.

1 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajgc jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Trapez >
Automatyczna korekcja trapezu.

2 Nacisnij przycisk OK, aby wiaczy¢ lub
wyltaczyc¢ automatycznga korekcje trapezu.

3 = |PMO05:02
Keystone Correction

Korekcja pionowa/pozioma (reczna)
Kiedy automatyczna korekcja trapezu jest

wytaczona, mozesz recznie uzyskac prostokatny

obraz, regulujac katy poziomego i pionowego
ustawienia trapezu.

1 Otworz z ekranu gtéwnego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Trapez >
Korekcja pionowa/pozioma.

2 Aby dostosowac obraz, wykonuj polecenia
widoczne na ekranie.

angleMENU] Reset

Korekcja w 4 rogach (reczna)

Kiedy automatyczna korekcja trapezu jest
wytaczona, mozesz recznie uzyskac prostokatny
obraz, przesuwajac cztery rogi obrazu.

1 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Trapez >
Korekcja w 4 rogach.

2 Aby dostosowac obraz, wykonuj polecenia
widoczne na ekranie.

Ustawianie systemu
projektora

Po pierwszym wigczeniu projektora lub

po uprzednim przywroceniu do ustawien

fabrycznych system projektora uruchomi

sie i poprosi o skonfigurowanie pewnych

podstawowych ustawien.

Po ustawieniu mozna uzywac projektora lub

kontynuowac jego dostosowywanie.

Wskazowki:
Mozesz pomingc¢ konfiguracje i przejs¢
bezposrednio do ekranu gtéwnego,
naciskajac przycisk “ lub 4 na pilocie.
Aby wykonac te kroki pozniej lub je
powtorzyc, otworz aplikacje Konfiguracja
na ekranie gtobwnym.

Philips - NeoPix 320



Krok 1: Wyboér jezyka i strefy
czasowej

Przy otwartym ekranie Witamy, nacisnij przycisk
OK na pilocie. Nastepnie uzyj przyciskow
nawigacyjnych i przycisku OK, aby dokona¢
zmian.

3 = |PMO05:05
Language/Input

- .

Jezyk: wybor jezyka wyswietlania.
Strefa czasowa: ustaw strefe czasowa,
ktorej bedzie uzywat projektor, wybierajac
odpowiednie miasto.
Metoda wprowadzania z klawiatury:
Wybierz klawiature ekranowa lub inng
metode wprowadzania.
Uwaga: Domyslnym jezykiem wyswietlania
jest English i nie wszystkie wersje jezykowe sa
dostepne.

Po wykonaniu konfiguraciji nacisnij przycisk 2,
aby powroci¢ do ekranu Witamy, nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do nastepnego
kroku.

Krok 2: Podlacz pilota przez
Bluethooth

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby podtaczyc pilota do projektora przez
Bluethooth. Po ustanowieniu potaczenia,
mozesz uzywac wskaznika ekranowego

do nawigacji po ekranowym interfejsie
uzytkownika projektora.

Wskazowka: Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
wskaznik ekranowy, naciénij przycisk ® na
pilocie.

Po wykonaniu ustawien nacisnij przycisk OK,
aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Krok 3: Potaczenie z siecig Wi-Fi

1 Nacisnij przycisk OK na pilocie, aby
otworzy¢ ekran Siec¢ bezprzewodowa.
Wskazowka: Krok 3 jest opcjonalny. Mozesz
przejs¢ do kroku 4, wybierajac Nastepny i
naciskajac przycisk OK.

= | PM 04:50
Wireless Network

T e

2 Wybierz siec z listy Pobliskie sieci i nacisnij
przycisk OK. Zostaniesz poproszony o
wprowadzenie hasta do potgczenia z siecig
za pomoca klawiatury ekranowej.

3  Wprowadz hasto, naciskajac przyciski
nawigacyijne i przycisk OK. Wskazowki:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk nawigacyiny,
aby szybciej przejs¢ do zadanego klawisza.
Mozesz takze wprowadzi¢ hasto, uzywajac
wskaznika ekranowego i przycisku OK.

4  Wybierz zielony haczyk wyboru na
klawiaturze i nacisnij przycisk OK.

5 Zaczekaj kilka sekund na nawigzanie
potaczenia. Po nawigzaniu potaczenia
nazwa sieci, z ktérg jest potgczone
urzadzenie, pojawia sie przy Aktualna siec¢
a kolor ikony Wi-Fi w prawym goérnym rogu
ekranu staje sie jasny biaty.

Uwaga:

W przypadku potaczenia z ogolnodostepna
(niezabezpieczong) siecig Wi-Fi nie
zostaniesz poproszony o wpisanie hasta,
a potaczenie zostanie ustanowione
automatycznie.
Kiedy nastepnym razem wtaczysz projektor,
bedzie on automatycznie probowat
ponownie potgczyc sie z siecig Wi-Fi, z ktorg
byt ostatnio podtaczony, chyba ze recznie
roztaczysz/zapomnisz siec lub przywrocisz
ustawienia fabryczne projektora.
Po wykonaniu ustawienia naciénij przycisk O,
aby powrocic¢ do poprzedniego ekranu,
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do
nastepnego kroku.
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Krok 4. Zaakceptowanie

umowy licencyjnej uzytkownika

koncowego oprogramowania

1 Przegladnij umowe licencyjng uzytkownika
koncowego oprogramowania. Uzyj
przyciskow A/V na pilocie do przewijania w
gore iw dot.

2 Po przegladnieciu nacisnij przycisk OK, aby
zaakceptowac umowe.

Krok 5. Dokonanie wyboru, czy
zaczac korzystac¢ z ExpressVPN
Wybierz ,Nie, dziekuje, nie jestem
zainteresowany” albo , Tak, uruchom bezptatng
wersje probnq, aby uzyskac lepszy streaming”,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po zakonczeniu konfiguracji pojawi sie ekran
gtowny.

4 Korzystanie z
ekranu gtdwnego

Ekran gtdwny zintegrowanego systemu
operacyjnego wyswietla sie po skonfigurowaniu
lub wtaczeniu projektora. Ekran gtdwny jest
punktem wyjscia umozliwiajgcym rozpoczecie
wszystkich dziatan na projektorze.

S =
5 o

Z ekranu gtbwnego mozesz:

otwierac i konfigurowac wstepnie
zainstalowane aplikacje, szczegoty zobacz
»,Otwieranie i konfigurowanie aplikacji”,
strona 14.

zmieniac¢ ustawienia projektora, szczegoty
zobacz ,,Zmiana ustawien projektora”,
strona 23.

zobaczyc¢ date i czas w prawym gornym
rogu. Mozesz przetaczac pomiedzy
12-godzinnym a 24-godzinnym formatem
czasu, wybierajac odpowiedni czas i
naciskajac przycisk OK.

Nawigacja na ekranie
gtéwnym

Na ekranie gtbwnym mozesz nawigowac,
uzywajac nastepujacych urzadzen:
pilota, szczegoty zobacz ,,Nawigacja na
ekranie gtdbwnym za pomoca pilota”,
strona 13,
panelu sterowania na wierzchu projektora.
Uzyj przyciskow nawigacyjnych, przyciskow
OK i *D do nawigacji na ekranie gtobwnym.
Te przyciski dziataja tak samo jak przyciski
na pilocie.
urzadzenia wejsciowego USB, takiego jak
myszka lub klawiatura USB, podtaczenie i
korzystanie z urzadzenia wejsciowego USB
zobacz ,,Podtaczenie myszki, klawiatury
lub gamepada USB”, strona 15.
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urzadzenia wejsciowego Bluetooth, takiego
jak myszka lub klawiatura Bluetooth,
podtaczenie i korzystanie z myszki lub
klawiatury Bluetooth zobacz ,,Podtaczenie
do urzadzenia Bluetooth”, strona 16.

Nawigacja na ekranie gtdbwnym
za pomocaq pilota

Pilot pozwala na natychmiastowy i tatwy
dostep do wszystkich elementow ekranu
gtownego.
Nacisnij przycisk nawigacyijny, aby wybrac
element (np. aplikacje, ustawienie lub
klawisz) na ekranie.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor
lub zmiane wartosci biezgcego ustawienia.
Nacisnij przycisk *D, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.
Nacisnij przycisk =, aby zobaczy¢ wiecej
opciji dla wybranej aplikaciji.
Nacis$nij przycisk C'),'j aby wyswietli¢
liste ostatnio otwieranych aplikaciji.
Aby przetaczyc sie na inng aplikacje z listy,
wybierz aplikacje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Nacisnij przycisk ﬁ aby powrdcic¢ do
ekranu gtownego. Wskazowka: Jesli
aktualnym zrédtem sygnatu wejsciowego
jest HDMI, nacisniecie tego przycisku
przetgczy takze zrodto sygnatu wejsciowego
z powrotem na Philips OS.

Korzystanie ze wskaznika
ekranowego

Wskaznik ekranowy daje alternatywna
mozliwos¢ wyboru elementu (np. aplikadiji,
ustawienia lub klawisza) na ekranie. Odbywa
sie to przy uzyciu przyciskow nawigacyjnych
pilota.

Podtaczenie pilota przez Bluetooth

Jesli nie podtaczytes pilota do projektora

przez Bluetooth podczas konfiguraciji

(zobacz ,,Ustawianie systemu projektora”,
strona 10) lub pilot roztgczyt sie, musisz
ustanowic¢ potaczenie przed uzyciem wskaznika
ekranowego.

Po naciénieciu przycisku R na pilocie, projektor
zazada podtaczenia pilota, jesli jest on
roztaczony. Kiedy to nastapi, postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie, aby podtaczyc pilota
do projektora.

Uwaga:

Mozesz nawigzac potaczenie tylko wtedy,
gdy funkcja Bluetooth jest wigczona
na projektorze. Funkcja Bluetooth jest
wiaczona domyslnie. Jesli jest wytaczona,
postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi
w ,,Podtaczenie do urzadzenia Bluetooth”,
strona 16, aby jg wlaczyc¢.
Na ekranie konfiguracji funkcji Bluetooth
pilot pokazuije sie jako Philips AirMote.
Wskaznik LED u gory pilota zapala sie po
nacisnieciu przycisku. Wskaznik zapala sie
na czerwono, jesli pilot jest roztaczony, i na
niebiesko, jesli pilot jest podtaczony.
Wiaczanie/wytaczanie wskaznika ekranowego

Jesli pilot jest podtgczony do projektora, nacisnij
przycisk W, aby wiaczy¢ wskaznik ekranowy.
Aby go wyltaczy¢, nacisnij ponownie przycisk R
lub jeden z przyciskow nawigacyjnych.
Korzystanie ze wskaznika ekranowego

Po wigczeniu na ekranie pojawi sie okragty
wskaznik.

Skieruj pilota na ekran i przesuwaj go lub
przechylaj. Wskaznik bedzie wtedy poruszat
sie po ekranie.

Im szybciej przesuwasz lub odchylasz
pilota, tym szybciej porusza sie wskaznik.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor
lub zmiane wartosci biezgcego ustawienia.

Rozlaczenie pilota

Aby roztaczyc¢ pilota, czyli przerwac potaczenie
Bluetooth, przytrzymaj przyciski € i na pilocie
do momentu zapalenia sie wskaznika LED na
czerwono.
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Otwieranie i konfigurowanie
aplikacji

Projektor ma wygodna liste kilku czesto
uzywanych aplikacji. Mozesz otwierac te
aplikacje z listy aplikacji na ekranie gtobwnym.

- " T o ‘
il - et
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e
Gallery

/B soonsen
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Aplikacje na ekranie gtbwnym naleza
przewaznie do nastepujgcych kategorii:

« Aplikacje do streamingu wideo: Netflix,
Prime Video, SmartTube, itp.

« aplikacje do zarzadzania plikami i
odtwarzania: File Manager, VLC, itp.

+ aplikacje do ustawien: Ustawienia,
BoomBox, itp.

Aplikacja na ekranie gtbwnym moze miec jeden

z nastepujacych statusow:

« Zainstalowano: ikona takiej aplikacji nie ma
dodatkowego symbolu w lewym goérnym
rogu. Aplikacja zostata juz zainstalowana i
jest gotowa do uzycia.

« Zainstalowano i mozna aktualizowac¢: ikona
takiej aplikacji ma symbol pobierania w
lewym gornym rogu. Taka aplikacja jest juz
zainstalowana, gotowa do uzycia i mozna
ja aktualizowac. Podczas jej otwierania
zostaniesz poproszony o zaktualizowanie.

* Jeszcze nie zainstalowano: ikona takiej
aplikacji ma symbol konfiguracji w lewym
goérnym rogu. Taka aplikacja jest ,aplikacijg
w chmurze”. Podczas jej otwierania
zostaniesz poproszony o zainstalowanie.

Uwaga:

Nawigacja w aplikacji Netflix za pomoca
wskaznika ekranowego jest duzo tatwiejsza.
Przed instalacjg/aktualizacja aplikacji

lub uzyciem aplikacji strumieniowej do
ogladania filmow upewnij sie, ze projektor
ma potaczenie z Internetem przez siec
Wi-Fi. Podtaczenie projektora do sieci Wi-Fi
zobacz ,,Krok 3: Potaczenie z siecig Wi-Fi”,
strona 11.

Otwieranie aplikacji

Aby otworzy¢ aplikacje, wybierz ja na ekranie
gtownym, a nastepnie nacisnij przycisk OK na
pilocie.

Konfiguracja aplikacji

Po wybraniu aplikacji na ekranie gtbwnym i
nacisnieciu przycisku = na pilocie po prawej
stronie ekranu pokaze sie menu opdji.
Uzywajac menu opcji, mozesz:
otworzy¢ aplikacje, wybierajac polecenie
Otworz,
oznaczy¢ aplikacje jako ulubiong lub cofna¢
oznaczenie, wybierajgc opcje Ulubione.
Ikona ulubionej aplikacji ma symbol w
ksztatcie serca w prawym goérnym rogu.
odinstalowac aplikacje, wybierajac
polecenie Odinstaluj i postepujac wedtug
instrukcji wyswietlanych na ekranie. Uwaga:
odinstalowanie podstawowych aplikacji,
takich jak Ustawienia jest niemozliwe.
wyswietli¢ numery wersji i kompilacji
aplikacji na dole menu.
Uwaga:
Mozesz otrzymac nowe lub uaktualnione
aplikacje, aktualizujgc oprogramowanie
projektora. Aktualizacja oprogramowania
projektora zobacz ,,Aktualizacja
oprogramowania”, strona 28.

Dostosowanie listy aplikacji

Mozesz dostosowac liste aplikacji na ekranie

gtdbwnym do swoich potrzeb.

1  Wybierz ikone menu w prawym goérnym
rogu listy aplikacji, a nastepnie nacisnij
przycisk OK na pilocie. Wyswietli sie okno
dialogowe Preferencje.

" 1 -

Preferences

@ Show frequently-used apps first

(O Hide cloud apps

Cancel

/1 0% E :

2 Wprowadz zmiany, zaznaczajac preferencje
i naciskajac przycisk OK.

3 Wybierz Zastosuj a nastepnie nacisnij

przycisk OK, aby zachowac zmiany i

zamknac¢ okno dialogowe.
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5 Podtaczanie
innych urzadzen

Podtaczenie myszki,
klawiatury lub gamepada
USB

Mozesz podtaczy¢ myszke, klawiature lub
gamepada do projektora, aby szybko i tatwo
nawigowac¢ w menu, wprowadzac hasta,
wyszukiwac filmy i pokazy, gra¢ w gry itd.
Uwaga: nie wszystkie gry i aplikacje sa
kompatybilne z myszka i klawiatura.

Podtaczenie myszki, klawiatury
lub gamepada USB

Aby podtaczyc¢ myszke, klawiature lub
gamepada USB, wtéz ich wtyczke do portu USB
na projektorze.

Wskazowka: Mozesz podtaczy¢ wiecej niz
jedno urzadzenie do portu USB, uzywajac
rozdzielacza USB. Podtacz urzadzenia do
gniazd rozdzielacza USB, nastepnie podtacz
rozdzielacz do projektora.

Uwaga: W przypadku uzycia bezprzewodowej
myszki lub klawiatury USB potgczenie moze
zaniknac¢ lub by¢ wolniejsze w zaleznosci

od odlegtosci pomiedzy urzadzeniami i
parametréw sygnatu.

Korzystanie z myszki, klawiatury
lub gamepada USB

Po podtaczeniu myszka, klawiatura lub
gamepad USB zaczng pracowac bez
koniecznosci dodatkowej konfiguracii.

Myszka

Po poruszeniu myszka na ekranie pojawi sie
okragty wskaznik.

Przesun myszke i kliknij lewym klawiszem,
aby przesunac interfejs uzytkownika
projektora, podobnie jak to robisz na
komputerze. Lewy klawisz dziata jak
przycisk OK na pilocie.

Nacisnij prawy klawisz, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu. Prawy klawisz dziata
jak przycisk *D na pilocie.

Obracaj kotko myszy, aby przewija¢ ekran
do gory lub w dot.

Klawiatura

Klawiatura jest najlepszym urzadzeniem

do wpisywania tekstu do pol tekstowych,
pozwala ona duzo szybciej pisac i zobaczyc¢
wiecej na ekranie, eliminujac koniecznos¢
korzystania z klawiatury ekranowej.
Wskazowka: Moze by¢ konieczne
nacisniecie przycisku Esc w celu ukrycia
klawiatury ekranowej.

Uzywaj przyciskow strzatek i przycisku Enter
do nawigacji po interfejsie uzytkownika
projektora. Dziatajg one analogicznie do
przyciskow nawigacyjnych i przycisku OK
pilota.

Nacisnij przycisk Tab lub przyciski
Shift+Tab, aby przejs¢ do nastepnego lub
poprzedniego elementu. Nacisnij przycisk
menu, aby uzyskac¢ wiecej opciji, kiedy jest
otwarta aplikacja lub odtwarzany film.
Nacisnij przyciski Windows+Backspace, aby
powrocic do poprzedniego ekranu. Nacisnij
przycisk Home lub przyciski Alt+Esc, aby
powrocic do ekranu gtownego.

Wiele skrotow klawiaturowych dziata jak na
komputerze, w tym Alt+Tab do przetgczania
pomiedzy otwartymi aplikacjami i
Ctrl+X/C/V do wycinania / kopiowania /
wklejania.

Gamepad

Mozesz uzywac gamepada z grami, ktore
obstuguja sterowniki.

Gampada mozna takze uzywac do
nawigacji po interfejsie uzytkownika
projektora i otwierania aplikacji.

Podtaczenie do urzadzenia
odtwarzajacego za pomoca
HDMI™

Urzadzenie odtwarzajace (np. odtwarzacz
Blu-ray, konsola do gier, kamera, aparat
cyfrowy lub komputer) mozna podtaczy¢ do
projektora za pomocga potaczenia HDMI™.
Dzieki potgczeniu tego typu obraz bedzie
wyswietlany na ekranie, a dzwiek odtwarzany
przez projektor.

1 Zapomoca przewodu HDMI™ potacz port
HDMI na projektorze z portem wyjsciowym
HDMI™ urzadzenia odtwarzajgcego.
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use HoMI @

Telefony B Odtwarzacze
multimedialne

Tablety @ m% Konsole do gier
Odtwarzacz
Ko It
med eryg DVD / magnetowid

2 Projektor powinien automatycznie
przetaczyc sie na odpowiednie zrodto
sygnatu wejsciowego. Jesli tak sie nie
stanie, naciénij przycisk =] na pilocie, aby

wyswietli¢ liste Zrodet sygnatu wejsciowego,

a nastepnie wybierz HDMI.

Podtaczenie do urzadzenia
za pomocg HDMI™ ARC

Port HDMI na projektorze obstuguje kanat
zwrotny audio (ARC). Mozesz potaczyc¢
kompatybilny system audio (np. kino domowe,
odbiornik audio-wideo lub zestaw Soundbar)
z projektorem za pomoca potgczenia HDMI™
ARC. Dzieki temu potaczeniu dzwiek jest
strumieniowany do podtaczonego systemu
audio.

Wskazowka: Aby uzyskac dzwiek surround 5.1,
zazwyczaj nalezy podtaczy¢ projektor do kina
domowego 5.1.

1 Zapomoca przewodu HDMI™ potacz port
HDMI projektora z portem wyjsciowym
HDMI™ ARC kompatybilnego systemu
audio.

Port HDMI™ ARC systemu dzwiekowego

moze by¢ oznakowany w inny sposob.
Zajrzyj do dokumentacji dotgczonej do

urzadzenia, by znalez¢ wiecej informacii.

2 Projektor powinien automatycznie
przetaczyc sie na odpowiednie zrodto
sygnatu wejsciowego. Jesli tak sie nie
stanie, naciénij przycisk =] na pilocie, aby

wyswietli¢ liste zrodet sygnatu wejsciowego,

a nastepnie wybierz HDMI.

3 Aby aktywowac funkcje HDMI™ ARC
na projektorze, naciénij ¢ na pilocie, a

nastepnie wybierz Dzwiek > Wyjscie > ARC.

S Zrodto
4 Obraz

<) Dzwiek

Fo System

Glosnik
wewnetrzny

Tryb dzwieku

Wyjscie ARC

Gtosnosc Bluetooth

@ Projektora Bas

Wysokie tony

Podtaczanie klucza
sprzetowego

Mozesz podtaczyc¢ do projektora adapter
(np. Amazon Fire Stick, Roku Stick i
Chromecast), aby wygodnie ogladac filmy z
Internetu. Dzieki potaczeniu tego typu obraz
bedzie wyswietlany na ekranie, a dzwiek
odtwarzany przez projektor.

1

Podtacz adapter do portu HDMI projektora
za pomoca przewodu HDMI™.

Podtacz adapter do portu USB projektora
za pomoca przewodu USB. Uwaga:
Maksymalny prad dostarczany przez ten
portto5V15A.

© O o & o

zestawie)

[-.-]
E Klucz zewnetrzny (brak w
Projektor powinien automatycznie
przetaczyc sie na odpowiednie zrodto
sygnatu wejsciowego. Jesli tak sie nie
stanie, nacisnij przycisk -] na pilocie, aby
wyswietli¢ liste zrodet sygnatu wejsciowego,
a nastepnie wybierz HDMI.

Podtaczenie do urzadzenia
Bluetooth

Projektor dziata w technologii Bluetooth 4.2,
co umozliwia podtaczenie urzadzen Bluetooth
takich jak gamepady, gtosniki, myszki i
klawiatury Bluetooth.

Przed pierwszym uzyciem projektora z
urzadzeniem Bluetooth musisz sparowac
urzadzenia. Po sparowaniu projektora z
urzadzeniem, bedzie sie on automatycznie z
nim taczyc.
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Uwaga

o\ Podczas taczenia upewnij sie, ze
urzadzenie Bluetooth nie znajduje sie
w wiekszej odlegtosci od projektora niz
10 m.

Nawet podczas tgczenia w okreslonym
zakresie komunikacji potaczenia moga
zostac utracone z powodu stanu
sygnatu.

Mozesz sparowac projektor z wieloma
urzadzeniami Bluetooth, ale w jednym
czasie mozesz potaczy¢ projektor tylko z
jednym z nich.

Wiaczenie/wytaczenie funkcji
Bluetooth na projektorze

Funkcja Bluetooth jest domyslnie aktywowana
na urzadzeniu. Mozna ja recznie wiaczac i
wytaczac.

1 Otworz z ekranu gtdwnego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Bluetooth.

2 Nacisnij przycisk OK, aby wiaczy¢ lub
wytaczyc¢ funkcje Bluetooth na projektorze.
Po wigczeniu funkcji Bluetooth w prawym
gornym rogu ekranu konfiguracji Bluetooth
pojawia sie biata ikona Bluetooth.

= | PM 04:57

Bluetooth

Parowanie urzadzenia Bluetooth

1 Wiacz urzadzenie Bluetooth i upewnij sie,
ze znajduje sie w trybie parowania. Jesli
to konieczne, nacisnij przycisk parowania
na urzadzeniu. Zajrzyj do dokumentacji
dotaczonej do urzadzenia, by znalez¢
wiecej informacji.

2 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajgc jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Bluetooth.

3 Jesli funkcja Bluetooth na projektorze jest
wytaczona, nacisnij przycisk OK, aby ja
wiaczyc. Projektor automatycznie wyszuka
dostepne urzadzenia i wyswietli je w
punkcie Dostepne urzqgdzenia.

Wskazoéwka: Aby recznie uruchomic
ponowne wyszukiwanie dostepnych
urzadzen, wybierz Skanuj w poszukiwaniu
urzqdzern i nacisnij przycisk OK.

4 Wybierz urzadzenie Bluetooth z listy
dostepnych urzadzen i nacisnij przycisk OK,
aby rozpoczac¢ parowanie.

Po zakonczeniu parowania urzadzenie
Bluetooth zostanie przeniesione do listy
Sparowane urzqdzenia ze statusem
Potgczono.

Odtaczanie urzadzenia
Bluetooth

Uzyj jednego z ponizszych sposobow
odtaczania urzadzenia Bluetooth od projektora,
robwnoczesnie pozostawiajac je sparowane.

Przerwij potaczenie Bluetooth na
urzadzeniu Bluetooth lub wytacz
urzadzenie. Urzadzenie Bluetooth bedzie
miato status Sparowano.

Wytacz funkcje Bluetooth na projektorze.
Wytacz projektor.

Ponowne podtaczanie
urzadzenia Bluetooth

Po sparowaniu i podtaczeniu urzadzenia
Bluetooth do projektora zgodnie z powyzszymi
krokami projektor bedzie automatycznie
probowat potaczyc sie ponownie, chyba ze
urzadzenie Bluetooth przestanie by¢ sparowane
lub jego funkcja Bluetooth zostanie wytaczona.

Mozesz ponownie potaczyc recznie sparowane
urzadzenie Bluetooth na ekranie ustawien
Bluetooth.

1 Wybierz urzadzenie Bluetooth z listy
sparowanych urzadzen, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2  Wybierz Potgcz, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Przerywanie parowania z
urzadzeniem Bluetooth

Mozesz rozparowac urzadzenie Bluetooth

na ekranie ustawien Bluetooth. Usunie to
urzadzenie Bluetooth z pamieci projektora.
Aby znowu korzystac z tego urzadzenia, bedzie
trzeba ponownie je sparowac i potaczyc.
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Aby rozparowac urzadzenie Bluetooth
podtaczone do projektora, wybierz je z listy
sparowanych urzadzen, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Aby rozparowac urzadzenie Bluetooth
niepodtaczone do projektora, wybierz je

z listy sparowanych urzadzen i nacisnij
dwukrotnie przycisk OK.

Wskazowki dotyczace
podtaczania urzadzen
wyjsciowych audio

Ponizej znajduija sie wskazowki dotyczace
podtaczenia urzadzen wyjsciowych audio z
funkcja Bluetooth takich jak gtosniki i stuchawki.

Po potaczeniu z urzadzeniem wyjsciowym
audio z funkcja Bluetooth projektor
automatycznie przetaczy wyjscie dzwieku
na Bluetooth.

Po roztgczeniu z urzadzeniem wyjsciowym
audio z funkcja Bluetooth projektor
automatycznie przetaczy wyjscie dzwieku z
powrotem na Gtosnik wewnetrzny.

Po przetaczeniu wyjscia dzwieku
projektora na Gtosnik wewnetrzny lub
ARC, kiedy urzadzenie wyjsciowe audio
jest podtaczone, projektor automatycznie
odtaczy to urzadzenie.

Po przetaczeniu wyjscia dzwieku
projektora na Bluetooth, projektor bedzie
automatycznie préobowat ponownie
potaczyc sie z ostatnio podtaczonym
urzadzeniem wyjsciowym audio z funkcja
Bluetooth.

Po przetaczeniu wyjscia dzwieku projektora
na Bluetooth, ekran ustawien Bluetooth
otworzy sie automatycznie, jezeli funkcja
Bluetooth bedzie wytaczona albo bedzie
wigczona, ale projektor nie bedzie mogt
ponownie potaczyc sie z urzadzeniem
wyjsciowym audio z funkcja Bluetooth.
Mozesz sparowac projektor z wieloma
urzadzeniami wyjsciowymi audio, ale w
jednym czasie mozesz potaczyc projektor
tylko z jednym z nich.

Uzywanie projektora jako
gtosnika Bluetooth

Mozesz uzywac projektora jako gtosnika
Bluetooth, by odtwarzac dzwiek z urzadzen
odtwarzajgcych Bluetooth, takich jak smartfony,
tablety i komputery.

Przed pierwszym uzyciem projektora z
urzadzeniem odtwarzajacym z funkcja
Bluetooth musisz sparowac urzadzenia. Po
sparowaniu projektora z urzadzeniem, bedzie
sie on automatycznie z nim tgczyc.

Uwaga

@

Podczas taczenia upewnij sie, ze
urzadzenie Bluetooth nie znajduje sie
w wiekszej odlegtosci od projektora niz
10 m.

Nawet podczas taczenia w okreslonym
zakresie komunikacji potaczenia moga
zostac utracone z powodu stanu
sygnatu.

Przeltaczenie projektora na tryb
gtosnika Bluetooth

1 Z ekranu gtdbwnego projektora otworz
aplikacje BoomBox.

Projektor automatycznie wtaczy
funkcje Bluetooth, jesli jest wytaczona i
przejdzie do trybu parowania.

Jesli do projektora jest podtaczone
urzadzenie nieodtwarzajgce z funkcja
Bluetooth, zostanie ono roztaczone.
Po wiaczeniu aplikacji BoomBox
projektor moze ponownie potaczyc sie
z ostatnio podtaczonym urzadzeniem
odtwarzajacym. Jesli tak sie stanie,
roztacz to urzadzenie, aby podtaczyc
nowe.

2  Wiacz funkcje Bluetooth na urzadzeniu
odtwarzajgcym, a nastepnie wybierz
,NPX320” z listy dostepnych urzadzen
Bluetooth, aby uruchomic¢ parowanie.
Zajrzyj do dokumentacji dotgczonej do
urzadzenia, by znalez¢ wiecej informacji.

Po zakonczeniu parowania, projektor
przejdzie w tryb gtosnika Bluetooth i
wytaczy ekran, aby oszczedzic¢ energie.
Przy nastepnym otwarciu aplikacji
BoomBox projektor automatycznie
potaczy sie z ostatnio podtaczonym
urzadzeniem odtwarzajagcym, chyba ze
urzadzenie przestanie byc¢ sparowane
lub jego funkcja Bluetooth zostanie
wytaczona.

3 Odtworz utwor muzyczny lub inny dzwiek
na urzadzeniu odtwarzajacym.
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Wskazowki:

Mozesz sterowac poziomem gtosnosci
odtwarzania za pomocg zarbwno
urzadzenia odtwarzajacego, jak i pilota.
Mozesz wiaczy¢ ekran projektora, ktory
jest w trybie gtosnika Bluetooth, naciskajac
dowolny przycisk pilota. Ekran ponownie
wyltaczy sie automatycznie po uptywie 6
sekund.

Odtaczanie urzadzenia
Bluetooth

Uzyj jednego z ponizszych sposobow
odtaczania urzadzenia Bluetooth od projektora,
rbwnoczesnie pozostawiajac je sparowane.
Roztacz projektor w ustawieniach
urzadzenia Bluetooth.
Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu
Bluetooth.
Wyjdz z trybu gtosnika Bluetooth na
projektorze.

Wyjscie z trybu glosnika
Bluetooth

Aby wyjsc z trybu gtosnika Bluetooth, nacisnij
dowolny przycisk na pilocie, aby wtaczyc¢ ekran,
a nastepnie nacisnij przycisk 5 lub ﬁ , aby
wyjs¢ z aplikacji BoomBox.

Po wyjsciu z trybu gtosnika Bluetooth projektor
od razu zatrzyma odtwarzanie i roztgczy
urzadzenie odtwarzajace.

Parowanie wiekszej liczby
urzadzen odtwarzajacych
Bluetooth

Aby sparowac projektor z kilkoma urzadzeniami
odtwarzajacymi Bluetooth, roztgcz aktualnie
podtaczone urzadzenie odtwarzajgce Bluetooth
i powtorz kroki 1-2 z sekdiji ,,.,,Przetaczenie
projektora na tryb gtosnika Bluetooth”,

strona 18"

Uwaga: Projektor moze by¢ sparowany z
wieloma urzadzeniami odtwarzajgcymi
Bluetooth, ale rownoczesnie tylko jedno wyjscie
audio z jednego sparowanego urzadzenia.

Podtaczanie gtosnikow lub
stuchawek przewodowych

Do projektora mozna podtaczyc gtosniki
lub stuchawki przewodowe. W przypadku
tej konfiguracji dzwiek z projektora bedzie
odtwarzany w gtosnikach zewnetrznych lub
stuchawkach.

Gtosniki wewnetrzne projektora zostang
automatycznie wytaczone w momencie
podtaczenia do projektora gtosnikow
zewnetrznych lub stuchawek.

NIEBEZPIECZENSTWO!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia
stuchu!

Przed podtaczeniem stuchawek
zmniejsz gtosnos¢ na projektorze.

Nie korzystaj z projektora przez

dtugi czas, gdy ustawiona jest duza
gtosnos¢ — zwlaszcza, gdy korzystasz
ze stuchawek. Moze to spowodowac
uszkodzenie stuchu.

1 Zapomoca przewodu audio 3,5 mm potacz
gniazdo () projektora z analogowym
wejsciem dzwieku (gniazdo 3,5 mm lub
gniazdo czerwone i biate) w gtosnikach
zewnetrznych. Lub podtacz stuchawki do
gniazda () projektora.

©®© O o o 9
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2 Po podtaczeniu gtosnikow lub stuchawek
uzyj przyciskow <+/<— na pilocie i ustaw
pozadany poziom gtosnosci.
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6 Odtwarzanie
multimediow z

urzadzen pamieci

masowej USB

Uzywajac wstepnie zainstalowanej aplikacji

VLC, mozesz odtwarzac¢/ogladac filmy, nagrania

dzwiekowe lub obrazy zapisane na urzadzeniu
pamieci masowej USB.

Obstugiwane formaty plikow
Aplikacja VLC obstuguje podane ponizej
formaty plikow.

Formaty wideo: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV

Formaty audio: MP3, WMA, OGG, AAC,
FLAC, APE, WAV

Formaty obrazow: BMP, PNG, JPEG

Podtaczanie urzadzenia
pamieci masowej USB

Uwaga

e\ Projektor obstuguje napedy USB
sformatowane zgodnie z systemem

plikow FAT16 lub FAT32.

1 Upewnij sie, czy urzadzenie pamieci
masowej USB zawiera pliki multimedialne
obstugiwane przez aplikacje VLC.

2 Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB
do portu USB projektora.

© O oo o o

Odtwarzanie filmow

1

Z ekranu gtdbwnego projektora otworz
aplikacje VLC.

Wybierz Przegladanie na lewym pasku
nawigacji, a nastepnie wybierz i otworz
folder na napedzie USB, ktory znajduje sie po
prawej stronie folderu Pamie¢ wewnetrzna.

Wybierz plik multimedialny. Uwaga:

Na ekranie wyswietlone zostang tylko
obstugiwane pliki multimedialne. Wszystkie
katalogi i pliki umieszczane sg w kolejnosci
alfabetycznej, wedtug nazwy.

Nacisnij przycisk OK, by rozpoczac
odtwarzanie wybranego pliku
multimedialnego.

Podczas odtwarzania mozesz wykonac
ponizsze czynnosci, uzywajac pilota.
Nacisnij przycisk p||, aby zatrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk OK, aby zatrzymac
odtwarzanie i wywotac pasek
sterowania wyswietlany na dole ekranu.
Ponownie nacisnij przycisk OK, by
wznowi¢ odtwarzanie i schowac pasek
sterowania.
Nacisnij €/p, by przewinac 10 sekund w
tyt lub w przod.
Nacisnij przycisk <+/<— , aby ustawic¢
gtosnosc.
Nacisnij przycisk ¥, aby przejsciowo
wywotac pasek sterowania wyswietlany
na dole ekranu. Mozesz takze nacisngc¢
A, by wyswietli¢ wiecej opcji menu po
prawej stronie ekranu. Aby natychmiast
ukry¢ pasek sterowania lub menu wiecej
opcji, nacisnij przycisk “D.
Gdy widoczny jest pasek sterowania,
naciskaj przyciski nawigacyjne, aby
wybrac¢ opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ opcje lub
zmieni¢ wartos$¢. Aby zamknac okno
dialogowe opcji, nacisnij *D.

09. Walk In The City_HDR10.mov
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6 Aby zatrzymac odtwarzanie i powrdcic¢ do
listy plikow w biezgcym folderze, nacisnij
przycisk *D.

Odtwarzanie nagran
dzwiekowych

Mozesz odtwarzac¢ nagrania dzwiekowe

w podobny sposoéb jak filmy. Ponizej

przedstawione sg gtéwne réznice.
Podczas odtwarzania nagrania
dzwiekowego nazwa pliku i pasek
sterowania sg zawsze widoczne po lewej
stronie ekranu.
Podczas odtwarzania nagrania
dzwiekowego lista plikow w biezgcym
katalogu jest zawsze widoczna po prawej
stronie ekranu. Przy odtwarzanym
nagraniu dzwiekowym jest widoczna ikona
zmieniajacej sie fali dzwiekowej.
Aby szybko rozpocza¢ odtwarzanie innego
pliku, podswietl go na liscie, naciskajac
przyciski nawigacyjne, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Nacisniecie przycisku *D nie zatrzymuje
odtwarzania nagrania dzwiekowego.
Plik audio bedzie nadal odtwarzany
nawet po powrocie do ekranu gtdéwnego.
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
odtwarzania, ponownie otworz aplikacje
VLC i naci$nij dwukrotnie przycisk OK.

Ogladanie obrazow

Mozesz ogladac obrazy w podobny sposoéb jak

filmy. Ponizej przedstawione sg gtowne roznice.

Aplikacja wyswietla kazdy obraz w
biezagcym katalogu przez 10 sekund.

A przejs¢ do nastepnego obrazu w
biezacym katalogu, nacisnij przycisk p.

& 02. Naturejpg

7 Projekcja
bezprzewodowa

Projektor moze bezprzewodowo klonowac
ekrany nastepujacych urzadzen na ekran
projekcyijny:
urzadzenia z systemem Android,
komputery z systemem Windows,
urzadzenia z systemem iOS (iPhone, iPad i
iPod touch),
komputery Mac.

Uwaga
e\ Aby poprawi¢ wydajnos¢
l strumieniowania, korzystaj z sieci Wi-Fi
- 5GHz.

Tresci chronione prawem autorskim z
serwisow Netflix, Amazon Prime Video,
Hulu itp. nie moga by¢ przesytane
strumieniowo.

Opisane ponizej kroki moga sie
nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od wers;ji
systemu operacyjnego i urzadzenia.

Projekcja bezprzewodowa
z urzadzen z systemem
Android / komputerow z
systemem Windows

Co bedzie potrzebne?

Urzadzenia z systemem Android lub
komputer z systemem Windows, ktore
obstuguija funkcje Miracast. Uwaga: Te
funkcje nazywa sie rowniez rzutowaniem
ekranu, udostepnianiem ekranu,
wyswietlaniem bezprzewodowym, projekcjg
bezprzewodowa. Nie wszystkie urzadzenia
maja te funkcje. Zajrzyj do instrukcji obstugi
urzadzenia przenosnego, aby dowiedziec
sie wiecej.

1 Upewnij sie, ze aktywowates potaczenie
z siecig Wi-Fi na projektorze i urzadzeniu
z systemem Android lub komputerze z
systemem Windows. Wskazowka: nie
potrzebujesz taczyc¢ tych urzadzen z sieciami
Wi-Fi, aby korzystac¢ z klonowania ekranu.

2 Otworz z ekranu gtownego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie. Nastepnie wybierz Miracast™.
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Projektor wyswietli nazwe urzadzenia i

status potgczenia Miracast na ekranie.
Na urzadzeniu z systemem Android wejdz
do menu ustawien, a nastepnie wybierz
ustawienie wyswietlenia lub projekciji
bezprzewodowej.
Na komputerze z systemem Windows 10
wybierz ikone centrum akcji w prawym
dolnym rogu ekranu, a nastepnie wybierz
Potacz.

Urzadzenie automatycznie wyszuka i
wyswietli dostepne urzadzenia z ekranem.

Na urzadzeniu z systemem Android lub
komputerze z systemem Windows wybierz
projektor w celu nawigzania potaczenia i
rozpocznij klonowanie ekranu urzadzenia.
Uwaga: Moze byc¢ konieczne poczekanie
przez kilka sekund na uruchomienie
klonowania ekranu.

Projekcja bezprzewodowa z
urzadzen z systemem iOS /
komputerow Mac

Co bedzie potrzebne?

Urzadzenie z systemem iOS takie jak

iPhone lub komputer Mac.

Upewnij sie, czy potaczytes projektor i

urzadzenie z systemem iOS lub komputer

Mac z tg sama siecig Wi-Fi.

Upewnij sie, ze wiaczytes funkcje AirPlay na

projektorze. Wskazéwka: Funkcja AirPlay

jest wtaczona domyslnie. Mozesz uzy¢

ponizszego sposobu, aby ja wiaczyc.
Otworz z ekranu gtdéwnego panel
szybkich ustawien, naciskajac
jednokrotnie lub kilkakrotnie przycisk
A na projektorze/pilocie. Nastepnie
wybierz funkcje AirPlay™, aby otworzy¢
ekran ustawien. Jesli okienko obok
AirPlay nie jest zaznaczone, nacisnij
przycisk OK, aby je zaznaczyc¢.

3 Otworz centrum sterowania na urzadzeniu z
systemem iOS.

Na iPhonie X lub nowszym albo na
iPadzie z systemem iPadOS 13 lub
nowszym: przesun palcem w dot z
prawego goérnego rogu ekranu.
Na iPhonie 8 lub starszym albo w
przypadku systemu iOS 11 lub starszego:
przesun palcem w gore z dolnej
krawedzi ekranu.
Na komputerze Mac wybierz ikone statusu
AirPlay [,] na pasku menu w prawym
gbérnym rogu ekranu.

4 Na urzadzeniu z systemem iOS stuknij
ikone Klonowanie ekranu [ w centrum
sterowania i wybierz projektor, aby
rozpoczac klonowanie ekranu urzadzenia z
systemem iOS.

Na komputerze Mac wybierz projektor, aby
uruchomic klonowanie ekranu komputera
Mac.

Uwaga: Moze by¢ konieczne poczekanie
przez kilka sekund na uruchomienie
klonowania ekranu.

Strumieniowanie filmoéow/
obrazéw z urzadzen z
systemem iOS

Co bedzie potrzebne?

Urzadzenie z systemem iOS takie jak
iPhone lub iPad.

1 Upewnij sie, czy potaczytes projektor i
urzadzenie z systemem iOS z tg sama siecia
Wi-Fi.

2 Upewnij sie, ze wiaczytes funkcje AirPlay na
projektorze. Wskazéwka: Funkcja AirPlay
jest wtaczona domyslnie. Mozesz uzy¢
ponizszego sposobu, aby ja wiaczyc.

Otworz z ekranu gtdéwnego panel
szybkich ustawien, naciskajac
jednokrotnie lub kilkakrotnie przycisk
A na projektorze/pilocie. Nastepnie
wybierz funkcje AirPlay™, aby otworzy¢
ekran ustawien. Jesli okienko obok
AirPlay nie jest zaznaczone, nacisnij
przycisk OK, aby je zaznaczyc¢.

3 Stuknij ekran urzadzenia z systemem iOS
podczas odtwarzania filmu lub ogladania
obrazu w obstugiwanej aplikacji takiej jak
Safari lub Zdjecia, aby pokazac elementy
sterujace, jesli sa niewidoczne.
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Stuknij ikone AirPlay [.J na urzadzeniu z
systemem iOS. W niektorych aplikacjach
moze by¢ konieczne stukniecie innego
przycisku. Na przyktad w aplikacji Zdjecia
stuknij Udostepnij |'_T‘] nastepnie stuknij
ikone AirPlay [,.

Na urzadzeniu z systemem iOS wybierz
projektor, aby rozpoczac strumieniowanie
filmu lub obrazu. Uwaga: Moze by¢
konieczne poczekanie przez kilka sekund
na rozpoczecie strumieniowania.

8 Zmiana ustawien

projektora

Niniejsza sekcja pomoze Ci zmienia¢ ustawienia
projektora przy uzyciu panelu szybkich
ustawien, ekranu wiecej ustawien i menu
ustawien.

Zmiana ustawien przy
uzyciu panelu szybkich
ustawien

1

Otworz z ekranu gtdéwnego panel szybkich
ustawien, naciskajac jednokrotnie lub
kilkakrotnie przycisk A na projektorze/
pilocie.

Wybierz ustawienie na tym panelu, uzywajac
przyciskdw nawigacyjnych i przycisku OK.
Dokonaj zmian, uzywajac przyciskow
nawigacyjnych i przycisku OK.

Nacisnij przycisk “2 raz lub kilka razy, aby
powrocic do ekranu gtownego.

Fie
d St

Na tym panelu sg dostepne nastepujace
ustawienia:

Zrédto wejscia: przetaczanie zrodta sygnatu
wejsciowego pomiedzy Wbudowany
Android (Philips OS) a HDMI

AirPlay™: przegladanie i zmiana ustawien w
AirPlay, bezprzewodowe klonowanie ekranu
urzadzenia z systemem iOS lub komputera
Mac przy uzyciu AirPlay zobacz ,,Projekcja
bezprzewodowa z urzadzen z systemem
iOS / komputeréw Mac”, strona 22.

Miracast™: bezprzewodowe klonowanie
ekranu urzadzenia z systemem Android lub
komputera z systemem Windows. szczegoty
zobacz ,,Projekcja bezprzewodowa

z urzadzen z systemem Android /
komputeréw z systemem Windows”,
strona 21.
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WiFi: przejscie na ekran Sie¢
bezprzewodowa. Podtaczenie projektora
do sieci Wi-Fi zobacz ,,Krok 3: Potaczenie
z siecig Wi-Fi”, strona 11.
Bluetooth: przejscie na ekran Bluetooth,
podtaczenie urzadzenia Bluetooth zobacz
»Podtaczenie do urzadzenia Bluetooth”,
strona 16.
Obraz: przejscie na ekran Ustawienia
obrazu. Dostepne sg nastepujace
ustawienia:
Kierunek projekcji: Ustawia projekcje w
prawidtowym kierunku na podstawie
sposobu instalacji projektora.
Korekcja trapezowa: zobacz ponizej
Trapez, aby poznac szczegoty.
Zoom cyfrowy: zobacz ponizej Zoom
cyfrowy, aby poznac szczegoty.
Trapez: przejscie na ekran Korekcja
trapezowa. Dostepne sa nastepujace
ustawienia:
Automatyczna korekcja trapezu:
wigczenie lub wytaczenie
automatycznej korekdji trapezu przez
nacisniecie przycisku OK.
Korekcja w 4 rogach: wybierz to
ustawienie, aby uzyskac recznie
prostokatny obraz, przesuwajac cztery
rogi obrazu. To ustawienie jest widoczne
tylko wtedy, gdy automatyczna korekcja
trapezu jest wytaczona.
Korekcja pionowa/pozioma: wybierz
te opcje, aby uzyskac prostokatny
obraz, regulujac katy poziomego i
pionowego ustawienia trapezu. To
ustawienie jest widoczne tylko wtedy,
gdy automatyczna korekcja trapezu jest
wytaczona.
Zoom cyfrowy: zmniejszenie obrazu do
60% jego catkowitego rozmiaru. Domyslna
wartoscig jest 100% (brak zmniejszenia).
Zasilanie: przejscie na ekran Zasilanie.
Dostepne sa nastepujace ustawienia:
Wytqczenie: wybierz to ustawienie,
aby natychmiast wytaczy¢ projektor.
Zaplanowane wytqczenie: wybierz to
ustawienie, aby wytaczyc¢ projektor po
ustalonym czasie.
Zmien tapete: zmien tapete ekranu
gtbwnego, wybierajac jedna z tapet
proponowanych przez system operacyijny.

Zmiana ustawien przy
uzyciu ekranu Wiecej
Ustawien

1

Z ekranu gtobwnego otworz ekran Wiecej
Ustawien, wybierajgc symbol g&‘# W prawym
goérnym rogu ekranu.

Wybierz ustawienie, uzywajac przyciskow
nawigacyjnych i przycisku OK.

Dokonaj zmian, uzywajac przyciskow
nawigacyjnych i przycisku OK.

Nacisnij przycisk *D raz lub kilka razy, aby
powrdci¢ do ekranu gtownego.

= | PM04:41

Settings

Na tym ekranie sg dostepne nastepujace
ustawienia:

Ustawienia potaczenia

WI-FI: przejscie na ekran Sie¢
bezprzewodowa. Podtaczenie projektora
do sieci Wi-Fi zobacz ,,Krok 3: Potaczenie
z siecig Wi-Fi”, strona 11.
Bluetooth: przejscie na ekran Bluetooth,
podtaczenie urzadzenia Bluetooth zobacz
»,Podlaczenie do urzadzenia Bluetooth”,
strona 16.
Zrédto wejscia: przetaczanie zrodta sygnatu
wejsciowego pomiedzy Wbudowany
Android (Philips OS) a HDMI
Klonowanie: przejscie na ekran Klonowanie
ekranu. Dostepne sg nastepujace
ustawienia:
Android: bezprzewodowe klonowanie
ekranu urzadzenia z systemem
Android lub komputera z systemem
Windows. szczegoty zobacz ,,Projekcja
bezprzewodowa z urzadzen z
systemem Android / komputerow z
systemem Windows”, strona 21.
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I0S: przegladanie i zmiana ustawien w
AirPlay, bezprzewodowe klonowanie
ekranu urzadzenia z systemem iOS lub
komputera Mac przy uzyciu AirPlay
zobacz ,,Projekcja bezprzewodowa

z urzadzen z systemem iOS /
komputeréw Mac”, strona 22.

Ustawienia ogélne

Zasilanie: przejscie na ekran Zasilanie.

Dostepne sa nastepujace ustawienia:
Wytqczenie: wybierz to ustawienie,
aby natychmiast wytgczyc¢ projektor.
Zaplanowane wytqczenie: wybierz to
ustawienie, aby wytaczy¢ projektor po
ustalonym czasie.

Ustawienia obrazu: przejscie na ekran

Ustawienia obrazu. Dostepne sg

nastepujace ustawienia:

+  Kierunek projekcji: Ustawia projekcje w
prawidtowym kierunku na podstawie
sposobu instalacji projektora.
Automatyczna korekcja trapezu:
wiaczenie lub wytgczenie
automatycznej korekdji trapezu przez
nacisniecie przycisku OK.

Korekcja w 4 rogach: wybierz to
ustawienie, aby uzyskac recznie
prostokatny obraz, przesuwajac cztery

rogi obrazu. To ustawienie jest widoczne
tylko wtedy, gdy automatyczna korekcja

trapezu jest wytaczona.

Korekcja pionowa/pozioma: wybierz
te opcje, aby uzyskac prostokatny
obraz, regulujac katy poziomego i
pionowego ustawienia trapezu. To
ustawienie jest widoczne tylko wtedy,

gdy automatyczna korekcja trapezu jest

wyltaczona.

Zoom cyfrowy: zmniejszenie obrazu

do 60% jego catkowitego rozmiaru.

Domyslng wartoscig jest 100%

(brak zmniejszenia).
Jezyk/wprowadzanie: przejscie na ekran
Jezyk/wprowadzanie. Dostepne sg
nastepujace ustawienia:

- Jezyk: wybor jezyka wyswietlania.
Strefa czasowa: ustaw strefe czasowa,
ktorej bedzie uzywat projektor,
wybierajgc odpowiednie miasto.
Metoda wprowadzania z klawiatury:
Wybierz klawiature ekranowa lub inng
metode wprowadzania.

Ustawienia systemowe

Czyszczenie systemu: optymalizacja
systemu operacyjnego przez automatyczne
czyszczenie niepotrzebnych plikow i
pamieci podrecznej systemu.
Aktualizacja oprogramowania: aktualizacja
oprogramowania lub przywrécenie
ustawien fabrycznych projektora.
Aktualizacja online: szczegoty zobacz
»Aktualizacja oprogramowania online”,
strona 28.
Aktualizacja offline: szczegoty zobacz
»7Aktualizacja oprogramowania
offline”, strona 28.
Przywrdcenie ustawien fabrycznych:
Przywraca produkt do domyslnych
ustawien fabrycznych. Po resecie
do ustawien fabrycznych projektor
ponownie sie uruchomi i bedzie mozna
zastosowac nowe ustawienia.
Informacje: wyswietlenie informaciji o
modelu, wersji oprogramowania, numerze
seryjnym, wersji launchera i wbudowanej
pamieci tego produktu.

Zmiana ustawien przy
uzyciu menu ustawien

1 Na pilocie naciénij £¥, by przejs¢ do menu
ustawien projektora.

Uzyj przyciskdw nawigacyjnych oraz przycisku
OK, aby wybrac element menu.

3 Nacisnij A/V lub €/p, by wybrac¢ wartosc
dla elementu menu.

4 Nacisnij przycisk OK, by wprowadzi¢ zmiane.
Uwaga: W przypadku niektorych elementow
menu, takich jak Zoom cyfrowy, zmiana
zostanie zastosowana po wybraniu innej
wartosci.

5 Nacisnij *Djeden lub wiecej razy, by wyjs¢ z
menu ustawien projektora.

Ustawienia zrédta sygnatu wejsciowego
Mozesz przegladac i zmieni¢ nastepujace
ustawienia zrodta sygnatu wejsciowego:

= Zrodto Automatyczne
Obraz Philips OS
<) Dzwiek HDMI

@» Projektora EasyLink (CEC)

Fe System

BoomBox
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Automatyczne: wybierz, czy projektor

ma sie automatycznie przetagczac na
odpowiednie zrodto sygnatu wejsciowego.
Wartosc¢ domyslna: Wt.

Philips OS: wybor wewnetrznego systemu
Philips OS jako zrodta sygnatu wejsciowego.
Jest to domyslne zrodto sygnatu
wejsciowego.

HDMI: wybor urzadzenia podtaczonego
do gniazda HDMI projektora jako zrodta
sygnatu wejsciowego.

EasyLink (CEC): wybierz, aby wiaczyc¢

lub wytaczy¢ HDMI™ CEC (Consumer
Electronics Control). Wartos¢ domyslna:
Witgczone.

Ustawienia obrazu
Mozesz przegladac i zmieni¢ nastepujace
ustawienia zrodta sygnatu wejsciowego:

%4 Obraz
| © Dzwiek
@@ Projektora

?0 System

& Zrodio

Tryb obrazu

Temperatura
barwowa

Jasnosc

Kontrast

BoomBox

Nasycenie

Tryb obrazu: Mozesz ustawic¢ na projektorze
nastepuijace tryby obrazu w zaleznosci
od otoczenia, w ktorym ogladasz obrazy
lub preferencji. Po wybraniu trybu obrazu,
mozesz modyfikowac jego ustawienia.
Standard: wyswietlenie obrazu z
normalnymi poziomami jasnosci,
kontrastu, nasycenia, barwy i ostrosci.
Zywe: wyostrzenie obrazu przez
zwiekszenie kontrastu, nasycenia i
ostrosci.
Kinowy: optymalizacja ustawien dla
filmow.
Uzytkownik: zdefiniuj swoje wtasne
ustawienia.
Temperatura barwowa: Mozesz ustawic
na projektorze ponizsze typy temperatury
barwowej. Po wybraniu typu temperatury
barwowej mozesz modyfikowac jego
ustawienia:
Chtodne: zr6b obraz bardziej
niebieskawy.
Standard: uzyj umiarkowanej
temperatury barwowej.
Ciepte: zrob obraz bardziej czerwonawy.
Uzytkownik: zdefiniuj swoje wtasne
ustawienia.

& Zrodto

<) Dzwiek

Fo system

Jasnos¢: regulacja ogoélnej jasnosci obrazu.
Kontrast: regulacja kontrastu pomiedzy
jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.

Nasycenie: regulacja intensywnosci
kolorow.

Barwa: regulacja odcienia koloréw.

Ostrosc: regulacja ostrosci obrazu.

Wzmoc. czerw.: regulacja wzmocnienia
czerwieni.

Wzmoc. ziel.: regulacja wzmocnienia zieleni.
Wzmoc. nieb.: regulacja wzmocnienia koloru
niebieskiego.

Przywrd¢ domysine: Wybierz Tak, aby
zresetowac wszystkie powyzsze ustawienia
obrazu.

Ustawienia dzwieku
Mozesz przegladac i zmieni¢ nastepujace
ustawienia dzwieku:

Tryb dzwieku > Kinowy

Wyjscie Muzyka

Gtosnosc Ptasko

@2 Projektora Bas

Wysokie tony

Tryb dzwieku: mozesz ustawi¢ na
projektorze nastepuijace tryby dzwieku w
zaleznosci od otoczenia, typu nagrania
dzwiekowego lub preferenciji. Po wybraniu
trybu dzwieku mozesz modyfikowac jego
ustawienia.
Kinowy: optymalizacja ustawien dla
filmow.
Muzyka: optymalizacja ustawien dla
muzyki.
Ptasko: ustawienie $redniego poziomu
niskich i wysokich tonoéw.
Wyijscie: Wybiera typ wyjscie dzwieku
projektora.
Gtosnik wewnetrzny: Uzywaj gtosnika
wewnetrznego projektora jako wyjscia
audio.
ARC: Uzyj urzadzenia kompatybilnego
z HDMI™ ARC jako wyjscia audio.
Uwaga: Mozesz wybrac to ustawienie
tylko pod warunkiem podtgczenia
kompatybilnego urzadzenia,
podtaczenie takiego urzadzenia zobacz
»,Podlaczenie do urzadzenia za pomoca
HDMI™ ARC”, strona 16.
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Bluetooth: uzycie urzadzenia Bluetooth
sparowanego z projektorem do
odtwarzania nagran dzwiekowych.
podtaczenie urzadzenia Bluetooth
zobacz ,,Podtaczenie do urzadzenia
Bluetooth”, strona 16.
Gtlosnos¢: regulacja gtosnosci. Uwaga: po
wybraniu tego elementu menu mozesz
regulowac gtosnos¢ tylko przyciskami
<+/<— na pilocie.
Bas: ustawianie poziomu niskich tonéw (basu).
Wysokie tony: ustawianie poziomu
wysokich tonow.
Przywrdc¢ domyslne: Wybierz Tak, aby
zresetowac wszystkie powyzsze ustawienia
dzwieku.

Ustawienia obrazu (projekcji)
Mozesz przegladac i zmienia¢ nastepujace
ustawienia obrazu.

& Zrodo Lokalizacja

E-! Obraz Kierunek projekcji

5 e Automatyczna
< Dzwiek korekcja trapezu
Korekcja trapezu w
czterech punktach
Korekcja trapezu w
System pionie i poziomie

Projektora

Lokalizacje: mozesz wybrac lokalizacje,

a nastepnie zmodyfikowac ustawienia

projekcji obrazu. Wszystkie zmodyfikowane

ustawienia projekcji obrazu beda
powiazane z wybrana (biezaca) lokalizacja.

Mozesz w ten sposodb utworzy¢ do

3 roznych zestawow ustawien projekcji

obrazu i szybko je przetgczac, zmieniajac

lokalizacje. Wskazowka: Po ponownym
wiaczeniu projektor zawsze wybiera
ostatnio uzywana lokalizacje.

- Pokdj 1. wybierz te lokalizacje. aby uzy¢
lub zmodyfikowac ustawienia projekcji
obrazu dla pokoju 1.

Pokdj 2: wybierz te lokalizacje. aby uzyc¢
lub zmodyfikowac ustawienia projekcji
obrazu dla pokoju 2.

Pokoj 3: wybierz te lokalizacje. aby uzy¢
lub zmodyfikowac ustawienia projekcji
obrazu dla pokoju 3.

Kierunek projekcji: Ustawia projekcje w

prawidtowym kierunku na podstawie

sposobu instalacji projektora.

Automatyczna korekcja trapezu: wtacz lub

wytacz automatyczna korekcje trapezu,

wybierajac Tak albo Nie.

S Zrodto Jezyk

Korekcja trapezu w czterech punktach:
wybierz to ustawienie, aby uzyskac recznie
prostokatny obraz, przesuwajac cztery rogi
obrazu. Ten element menu jest widoczny
tylko wtedy, gdy automatyczna korekcja
trapezu jest wytaczona.

Korekcja trapezu w pionie i poziomie:
wybierz te opcje, aby uzyskac prostokatny
obraz, regulujac katy poziomego i pionowego
ustawienia trapezu. Ten element menu jest
widoczny tylko wtedy, gdy automatyczna
korekcja trapezu jest wytgczona.

Zoom cyfrowy: zmniejszenie obrazu do
60% jego catkowitego rozmiaru. Domyslng
wartoscig jest 100% (brak zmniejszenia).
Przywrdc domyslne: Wybierz Tak, aby
zresetowac wszystkie powyzsze ustawienia
projekcji obrazu oprécz ustawienia Kierunek
projekcji dla aktualnej lokalizacji (Pokoj 1/2/3).
Zmiana nie ma wptywu na dwie pozostate
lokalizacje.

Inne ustawienia
Mozesz przegladac i zmienia¢ nastepujace
ustawienia dodatkowe.

Regulator czasowy
uspienia

<) Dzwiek Informacje

— . Aktualizacja oprogramowania - R
@ Projektora e e J’ﬂ’

Fa System

BoomBox
Jezyk: wybor jezyka wyswietlania.
Regulator czasowy uspienia: Wybierz czas po
jakim projektor wytaczy sie automatycznie.
Wartos¢ domyslna: Wytqczone.

Informacje: wyswietlenie wersji sprzetu,

wersji oprogramowania, humeru seryjnego i

numeru MAC produktu.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego:

aktualizacja oprogramowania lub

przywrdcenie ustawien fabrycznych
projektora.

- Aktualizacja online: szczegoty zobacz
»Aktualizacja oprogramowania online”,
strona 28.

Aktualizacja offline: szczegoty zobacz
»Aktualizacja oprogramowania
offline”, strona 28.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych:
Przywraca produkt do domyslnych
ustawien fabrycznych. Po resecie

do ustawien fabrycznych projektor
ponownie sie uruchomi i bedzie mozna
zastosowac nowe ustawienia.
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9 Konserwacja

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO! 1

Przestrzegaj ponizszych wskazéwek
A podczas czyszczenia projektora:
Uzyj miekkiej, niestrzepiacej sie
Sciereczki. Nigdy nie uzywaj srodkow
czyszczacych w postaci ptynnej ani
srodkow tatwopalnych (sprayow,
srodkow sciernych, lakierow, alkoholu
itp.). Nie dopusc¢ do przedostania
sie wilgoci do wnetrza projektora.
Nie nanos na projektor srodkow
czyszczacych w sprayu.
Przecieraj powierzchnie urzadzenia
delikatnie. Zachowaj ostroznos¢, aby
nie porysowac powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Obiektyw projektora nalezy czysci¢ za pomoca

miekkiej szczoteczki lub papierkow do
czyszczenia obiektywu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie stosuj zadnych srodkow
czyszczacych w ptynie!

Nie czys¢ obiektywu $srodkami
czyszczacymi w ptynie, aby unikngc
uszkodzenia powtok naniesionych na
obiektyw.

Aktualizacja
oprogramowania

Oprogramowanie projektora mozna
aktualizowac online lub offline, aby uzyskac¢
najlepsze funkcje i wsparcie projektora.

UWAGA!

Podczas aktualizacji oprogramowania
nie nalezy wytaczac projektora ani
odtgczac napedu USB.

Aktualizacja oprogramowania
online

Aktualizacja oprogramowania projektora online
jest szybka i tatwa.

Upewnij sie, ze projektor moze sie potaczyc¢
z Internetem przez sie¢ Wi-Fi. Podtaczenie
projektora do sieci Wi-Fi zobacz ,,Krok 3:
Potaczenie z siecig Wi-Fi”, strona 11.

2 Nacisnij na pilocie przycisk £¥, a
nastepnie wybierz System > Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego
> Aktualizacja online. Projektor
automatycznie sprawdzi, czy jest dostepna
nowa wersja oprogramowania. Po
znalezieniu nowej wersji projektor poprosi o
uruchomienie aktualizacji.

System Update

Product Model: NPX320
Curent Version: 101

(E,  Checking fornew version

3 Po znalezieniu nowej wersji, aby
przeprowadzi¢ aktualizacje, wykonuj
polecenia widoczne na ekranie.

Wskazowka: Projektor podtgczony do Internetu
bedzie zawsze po wtaczeniu sprawdzat, czy
jest dostepna nowa wersja oprogramowania.
Po znalezieniu nowej wersji projektor poprosi o
uruchomienie aktualizacji. Mozna wtedy wybrac
rozpoczecie lub anulowanie aktualizacji.

Aktualizacja oprogramowania
offline

Jesli projektor nie ma dostepu do Internetu,
mozesz zaktualizowac oprogramowanie
recznie.

1 Odwiedz www.philips.com/support, znajdz
swoj produkt (numer modelu: NPX320/INT),
otworz sekcje wsparcia technicznego i
znajdz ,,Oprogramowanie i sterowniki”.
Sprawdz, czy jest tam najnowsza wersja
oprogramowania.
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4

Sprawdz, jaka jest aktualna wersja
oprogramowania, naciskajac symbol £# na
pilocie i wybierajac System > Informacje.
Przejdz do nastepnego kroku, jesli
najnowsza wersja oprogramowania jest
nowsza od aktualnie uzywanej.

Wybierz System > Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego >
Aktualizacja offline w menu ustawien.

&, Offline Upgrade

2 Search model(NPX320)
3. Download the fle and copy it 0 a USB drve.
the projector and start the firmware:

Check USB Drive

Aby przeprowadzi¢ aktualizacje, wykonuj
polecenia widoczne na ekranie.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Jezeli wystapi problem, ktorego nie da sie rozwigzac za pomoca wskazowek znajdujgcych sie w
instrukcji, nalezy sprobowac rozwigzan opisanych ponizej.

1 Wylacz projektor, dwa razy naciskajac przycisk ().

Poczekaj przynajmniej 10 sekund.

2
3 Wiacz projektor, naciskajac przycisk (.
4

Jezeli problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta lub sprzedawca.

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna wiaczy¢
projektora.

- Odtacz i ponownie podtacz przewdd zasilajacy i sprobuj jeszcze
raz wtaczyc projektor.

Nie mozna wytaczyc¢
projektora.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk O dtuzej niz dziesie¢ sekund.
Jezeli nie przyniesie to rezultatu, odtacz przewodd zasilajacy.

Brak obrazu z zewnetrznego
urzadzenia HDMI™.

J

. Sprawdz, czy przetaczytes zrodto sygnatu wejsciowego na
HDMI.

2. Odtacz przewodd HDMI™ lub wytacz urzadzenie HDMI™.
. Odczekaj trzy sekundy.
4. Podtacz przewdd HDMI™ lub wigcz urzadzenie HDMI™.

w

Brak dzwieku z urzadzenia
zewnetrznego.

+ Sprawdz przewody do urzadzenia zewnetrznego.

- Upewnij sie, ze dzwiek zostat wtgczony w zewnetrznym
urzadzeniu.
Prawidtowe dziatanie gwarantuija tylko oryginalne przewody
dostarczone przez producenta.

urzadzenia z wyjsciem
HDMI™.

Brak dzwieku z zewnetrznego | -

Na urzadzeniu z wyjsciem HDMI™ nalezy wybrac opcje dzwieku
Wielokanatowy (dane nieskompresowane) i Stereo (PCM).

Brak dzwieku, gdy komputer
podtaczony jest przewodem
HDMI™.

- Upewnij sie, ze dzwiek zostat wtaczony w komputerze.

Wyswietlane jest tylko
menu gtowne, a nie obraz z
urzadzenia zewnetrznego.

+ Sprawdz, czy przewody sa podtaczone do witasciwych gniazd.
- Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne jest wtgczone.

- Sprawdz, czy wyjscie wideo urzadzenia zewnetrznego jest
wigczone.

Wyswietlane jest tylko
menu gtobwne, a nie obraz z
podtaczonego komputera.

- Sprawdz, czy wyjscie HDMI™ komputera jest wtgczone.

- Sprawdz, czy rozdzielczo$¢ komputera jest ustawiona na
1920 x 1080.

Projektor wytacza sie
samoczynnie.

- Gdy projektor dziata przez dtugi czas, jego powierzchnia sie
rozgrzewa.

- Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest poprawnie podtaczony.

Projektor nie moze odczytac
danych z napedu USB.

Projektor nie obstuguje systemu plikow exFAT.

- Sformatuj naped USB do formatu FAT32 lub NTFS i sprébuj
ponownie.
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Problem

Rozwigzanie

Projektor nie reaguje na
komendy wysytane z pilota
zdalnego sterowania.

- Sprawdz baterie pilota.

Powierzchnia projektora jest
ciepta.

- Generowanie umiarkowanej ilosci ciepta podczas dziatania
projektora jest zjawiskiem normalnym.

Projektor nie dziata po
podtaczeniu do laptopa.

+ Sprawdz, czy przewdd HDMI™ jest poprawnie podtaczony.
Upewnij sie, ze laptop zostat przetaczony na wyswietlacz
projektora.

Nie moge sparowac
projektora z urzadzeniem
Bluetooth.

- Wiacz urzadzenie Bluetooth i upewnij sie, ze znajduje sie w
trybie parowania.

Umies¢ urzadzenie Bluetooth tak, aby znajdowato sie w
odlegtosci nie wiekszej niz 10 cm od projektora.

- Aby podtaczy¢ urzadzenie odtwarzajace z funkcja Bluetooth do
projektora, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji
,Uzywanie projektora jako gtosnika Bluetooth”, strona 18.

+ Aby podtaczy¢ urzadzenie innego typu z funkcjg Bluetooth do
projektora, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji
»Podlaczenie do urzadzenia Bluetooth”, strona 16.

- Jesli inne urzadzenie Bluetooth jest juz potaczone z
projektorem, roztacz je.

Przesun projektor z dala od innych urzadzen (mikrofaléwka,
router bezprzewodowy itp.), ktore emitujq sygnat czestotliwosci
radiowej.

Po potaczeniu urzadzenia
Bluetooth z projektora lub
urzadzenia Bluetooth nie
wydobywa sie dzwiek.

- Sprawdz, czy poziom gtosnosci urzadzenia Bluetooth jest
ustawiony na minimum.

- Sprawdz, czy poziom gtosnosci projektora jest ustawiony na
minimum.

- Sprawdz, czy rozpoczeto sie odtwarzanie.

- Sprobuj odtworzy¢ inny plik wideo/audio.

- Sprobuj ponownie potaczy¢ oba urzadzenia.

Czarne/biate piksele

Na wyswietlaczu LCD moze by¢ niewielka liczba pikseli, ktore nie
dziatajg normalnie (znanych réwniez pod nazwa ,martwe piksele”
lub ,czarne piksele”). Wyswietlacz zostat sprawdzony i jest zgodny
z danymi technicznymi podanymi przez producenta, co oznacza,
ze zadne wady pikseli nie majg wptywu na jego dziatanie

i uzytkowanie. Bez uszczerbku dla ogoélnosci powyzszych
informacji martwe lub czarne piksele nie wieksze niz 5 punktow
spetniaja specyfikacje fabryczna i nie uwaza sie ich za wade w
ramach gwarancji.

W przypadku kurzu:

Kurz moze pojawic sie podczas uzytkowania projektora. Bez
uszczerbku dla ogolnosci powyzszych informaciji plamki kurzu nie
wieksze niz 3 punkty spetniajg specyfikacje fabryczna i nie uwaza
sie ich za wade w ramach gwarancji. Czys¢ obiektyw delikatna
chusteczka przeznaczong do szkta. Mozesz rowniez wttoczyc
suche powietrze do produktu przez boczne otwory, aby oczyscic¢
silnik optyczny w srodku.
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11 Informacje
dodatkowe

Dane techniczne

Technologia / optyka

Technologia wyswietlania................cccccccooco.... LCD
Zrodto swiatta........... pojedyncza dioda LED W
Liczba lumenow.........cooooieiiiiie 250
Rozdzielczo$C ........cocoveee. 1920 x 1080 pikseli
Trwatosc¢ diody LED.......... ponad 30 000 godzin
Wspotczynnik kontrastu.............occcccoeveeea 3000:1
Wspotczynnik ksztattu.........cooooveieieeicreccn 16:9
Wspotczynnik projekcji..........oocoveeeeccen 1,40:1

Rozmiaru ekranu (przekatna)...do 203 cm / 80~

Odlegtos¢ wyswietlania
....................................... 244 cm/96" dla ekranu 80"

TYPY PIroOJeKCi ..o 4
Regulacja ostroSci ... Recznie
Korekcja trapezowa. ...cyfrowa
korekcja 4 rogOW..........ocooveeeieeeeeeeeee tak
Zoom cyfrowy......... tak (60—-100%)
Regulator czasowy uspienia.............ccccccccceveee.. tak

System operacyjny

Philips OS z wstepnie zainstalowanymi
aplikacjami:

Netflix, Amazon Prime Video, Hulu, MyCanal,

Zasilanie

Zuzycie energii .......ccccevennnn. uzytkowanie: 72 W
e tryb czuwania: 0,3 W
wprowadzanie: AC 100—240 V, 50/60 Hz,

1,4 A (maks.)

Odtwarzacz multimediow

Obstugiwane formaty wideo: MP4, RMVB, AVI,
RM, MKV

Obstugiwane formaty audio: MP3, WMA, OGG,
AAC, FLAC, APE, WAV

Obstugiwane formaty plikéw graficznych: BMP,
PNG, JPEG

Wymiary i masa

Bez opakowania (szer. x gt. x wys.)
........................................................... 216 X 246 x 93 cm

W opakowaniu (szer. x gt. x wys.)
........................................................ 290 x 252 x 146 cm

Masa netto ..o, 207kg/341lb
Masa brutto

Wymagania temperaturowe
Temperatura (uzytkowania)...........c.cccce......
Temperatura przechowywania

Zawartos¢ opakowania
1. Projektor NeoPix 320

2. Pilot
Disney+, VLG, itp. (aplikacje moga sie zmieniac .
w zaleznosci od dostepnosci) 3.  Przewody zasilajgce (UE, UK, US)
4. Baterie AAA do pilota
Dzwiek 5. Szybki przewodnik z karta gwarancyjna
Whbudowane gtosniki ..o, 2x5W
Typ SOSNIKOW ... 21stereo  Model
KOTEKEOT ... tak  NPX320/INT
Pot . EAN: 7640186961608
otaczenie UPC: 793565993657
Wejscie HDMI™ ..o x1
USB-A (5 V/1,5 A wyjscie + dysk zewnetrzny). x1
Wyijscie dzwieku 3,5 MM ..o x1
Wi-Fi. oo 80211a/b/g/n/ac, 2,4 +5 GHz
Klonowanie ekranu Wi-Fi..........cccooovininnnnn. tak
Bluetooth.................. do podtaczenia gamepada,
gtosnika, myszki, klawiatury itp.
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Deklaracja CE

Urzadzenie mozna podtaczyc¢ wytacznie do

interfejsu USB w wersji USB 2.0 lub wyzszej.

Zasilacz powinien by¢ zlokalizowany blisko

urzadzenia. Ponadto nalezy zapewnic¢ do

niego tatwy dostep.

Temperatura w miejscu pracy testowanego

urzadzenia (EUT) nie moze przekraczac

35°C i nie powinna by¢ nizsza niz 5°C.

Wtyczka traktowana jest jako urzadzenie

roztaczajace zasilanie adaptera.

Pasmo UNII Band 5150-5250 MHz

moze by¢ wykorzystywane wytacznie w

pomieszczeniach.

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjg

dotyczaca czestotliwosci radiowej, gdy jest

uzytkowane 20 cm od ciata uzytkownika.
Firma Screeneo Innovation SA oswiadcza, ze
niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujacymi
zapisami dyrektywy 2014/53/UE.

C€

Deklaracje zgodnosci udostepniamy na stronie:
www.philips.com.

Pasma czestotliwosci Maksymalna moc
wyjsciowa
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHZ (EIRP) 17,89 dBm

Oswiadczenie FCC

15.19 Wymagania w zakresie oznakowania.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15
przepisow FCC. Dziatanie podlega ponizszym
dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen oraz

(2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie
odbierane zaktdcenia, tacznie z zaktdceniami,

ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

15.21 Informacje dla uzytkownika.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone
jednoznacznie przez podmiot odpowiedzialny
za zapewnienie zgodnosci moga uniewaznic
upowaznienie uzytkownika do obstugi
urzadzenia.

15.105 Informacje dla uzytkownika.

Niniejszy sprzet zostat sprawdzony i stwierdzono
jego zgodnosc¢ z ograniczeniami przyjetymi

dla urzadzenia cyfrowego klasy B, w mysl
rozdziatu 15. Zasad FCC. Ograniczenia okreslone
w wyzej wymienionych przepisach majg za
zadanie zapewnic¢ odpowiednig ochrone

przed zaktdceniami wywotywanymi przez
urzadzenia instalowane w domach. Niniejsze
urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej.
Jezeli nie zostanie poprawnie zainstalowane i
nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
zaktocac sygnaty radiowe. Jednoczesnie nie

ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpia w
przypadku konkretnej instalacji. Jezeli niniejsze
urzadzenie powoduje zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzic¢
poprzez wytaczenie i wtgczenie urzadzenia,
zacheca sie uzytkownika do proby usuniecia
zaktocen, poprzez zastosowanie jednej lub kilku
ponizszych metod:

Zmiane orientacji lub lokalizacji anteny
odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajacego znajdujacego sie na innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego
podtaczono odbiornik.

Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub
doswiadczonego technika RTV.

Gdy urzadzenie jest wtaczone, pomiedzy
uzytkownikiem a anteng powinien byc¢ zachowany
odstep przynajmniej 20 cm. Powyzszy odstep
stanowi wystarczajaca odlegtosc¢ od prawidtowo
zainstalowanej anteny zewnetrznej, aby zapewnic
zgodnos¢ z wymogami przepisow w zakresie
ekspozycji na fale radiowe.

Identyfikator FCC: 2ASRT-NPX320

Zgodnos¢ z przepisami
kanadyjskimi

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z przepisami
Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Deklaracja RSS-Gen & RSS-247: niniejsze
urzadzenie jest zgodne ze standardami Industry
Canada RSS.

Dziatanie podlega ponizszym dwodm warunkom:

1 urzadzenie nie moze wywotywac zaktocen
oraz

2 urzadzenie musi akceptowac wszelkie
zaktocenia, tacznie z zaktdceniami, ktére

moga powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia.
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Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na
promieniowanie czestotliwosci radiowej:
Niniejsze urzadzenie podlega wytaczeniu

z rutynowych limitéw oceny okreslonych w
sekcji 2.5 przepisow RSS102. Uzytkownikom
przystuguje prawo uzyskania informacji na
temat zgodnosci z kanadyjskimi przepisami
dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie
czestotliwosci radiowej.

Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac
z zachowaniem minimalnej odlegtosci
wynoszacej 20 centymetréw od ciata cztowieka.

Inne zastrzezenia

Ochrona srodowiska w ramach planu
zrownowazonego rozwoju jest zasadniczym
priorytetem firmy Screeneo Innovation SA.
Firma Screeneo Innovation SA doktada
wszelkich staran, aby dziata¢ ekologicznie,
dlatego zdecydowata sie na zintegrowanie
wptywu na srodowisko z cyklem zycia
produktow, od produkcji przez uzytkowanie po
utylizacje urzadzenia.

Baterie: jezeli urzadzenie zawiera baterie,
nalezy je odda¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki zuzytych baterii.

|
Urzadzenie: Symbol przekreslonego kosza na
S$mieci umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze
dany produkt jest urzadzeniem elektrycznym lub
elektronicznym. W zwigzku z tym w mysl przepisow
obowigzujacych w Europie istnieje obowigzek
selektywnej utylizacji odpadow tego typu:
w punktach sprzedazy, w przypadku
zakupu podobnego urzadzenia.
w dostepnych, miejscowych punktach
zbiorki elektrosmieci (punkty zbiorki
elektro$mieci, system odbioru
elektro$mieci itp.).
W ten sposéb mozesz bra¢ czynny udziat
W procesie ponownego wykorzystywania
surowcow pochodzacych z elektrosmieci, co
ma pozytywny wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi.
Papierowe i tekturowe elementy opakowania
nadaja sie do recyklingu. Plastikowe elementy
opakowania nalezy poddac recyklingowi lub
zutylizowac jako odpady nie nadajace sie
do recyklingu — w zaleznosci od przepisow
obowigzujacych w danym kraju.

Znaki handlowe: znaki stosowane w niniejszej
instrukcji obstugi sg znakami handlowymi
nalezacymi do poszczegoélnych firm. Brak
oznaczenia znaku handlowego (® lub ™) nie
usprawiedliwia domniemania, ze dana nazwa
jest ogolnodostepnym znakiem handlowym.
Inne nazwy produktow stosowane w niniejszej
dokumentacji stuza wytacznie identyfikacji i
moga by¢ znakami handlowymi nalezgcymi
do poszczegodlnych wiascicieli. Firma Screeneo
Innovation SA zrzeka sie wszelkich praw do
takich znakow.

Firma Screeneo Innovation SA i podmioty z nig
powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci
wobec nabywcy produktu lub osob trzecich za
roszczenia odszkodowawcze, straty, koszty lub
wydatki poniesione przez nabywce lub osoby
trzecie w wyniku wypadku, nieprawidtowego
uzycia lub naduzycia niniejszego produktu

lub dokonania nieuprawnionych modyfikaciji,
napraw lub zmian w produkcie badz w wyniku
zaniedbania obowigzku $cistego przestrzegania
wskazowek zamieszczonych w instrukcji obstugi
i konserwacji urzadzenia firmy Screeneo
Innovation SA.

Firma Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub problemy
wynikajace z uzytkowania opcji lub materiatow
eksploatacyjnych innych niz produkty
oznaczone jako produkty oryginalne firmy
Screeneo Innovation SA/PHILIPS lub produkty
zatwierdzone przez Screeneo Innovation SA/
PHILIPS.

Firma Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z
wystepowania zaktocen elektromagnetycznych
z powodu stosowania przewodow sygnatowych
innych niz oznaczone jako produkty firmy
Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w systemie umozliwiajgcym
odzyskanie lub przekazywana w dowolnej
postaci bgdZz w dowolny sposéb elektroniczny,
mechaniczny, poprzez powielanie, nagrywanie
lub w inny sposoéb, bez uzyskania uprzedniej
pisemnej zgody firmy Screeneo Innovation

SA. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi moga by¢ wykorzystywane wytacznie w
odniesieniu do tego produktu. Firma Screeneo
Innovation SA nie ponosi odpowiedzialnosci za
zastosowanie zawartych tu informacji do innych
urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest umowa.
Btedy, btedy drukarskie i zmiany sg zastrzezone.
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Homlil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nazwy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress i loga HDMI sg
znakami towarowymi i zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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